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Be3onacHocTb

Mopenkn VL 2.120 D, VL 2.160 D n VL

2.210 D npegHasHayeHbl ANsi CXUraHna

CBEepXI1erkoro An3ernbHOro Tonnmea,

COOTBETCTBYIOLLIEro CTaHAapTam

pasnuyHbIX CTpaH:

AT: ONORM C1109: ctaHgapTHOE
TOMMAMBO U TOMNMIUBO C HU3KUM
coaepXxaHnem cepbl

BE: NBN T52.716: ctangapt u NBN
EN 590: ¢ HM3kum cogepxaHuem
cepbl

CH: SN 181160-2: ctaHgapTHoe
TOMMAMBO U TOMNMUBO C HU3KUM
coaep>xaHneMm cepbl

DE: DIN 51603-1: ctaHgapTHoe
TOMMAMBO U TOMNSIMBO C HU3KUM
coaep)xaHneM cepbl

Mo cBoew KOHCTPYKLMK 1

PYHKUVOHNPOBAHMIO FOpEnkKu

cooTBeTCTBYHOT cTaHaapTy EN 267.

MoHTax, nyck B aKkcnnyaTaumio n

TexHudeckoe obcnyxmBaHue OOMKHbI

NPOV3BOANTLCH TONbKO

KBanMuLUMpOBaHHbIMU TEXHNYECKUMN

crneumnannuctamm ¢ cobnogeHnem Bcex

OEUCTBYOLUNX ONPEKTUB U

npegnucaHum.

OnucaHue ropenku

Mopenkn VL 2.120 D, VL 2.160 D n VL
2.210 D aBnsitoTcs MOHOBNOYHBIMU
OBYXCTyneH4aTbiMu npubopamu,
paboTaloLmmMn B NOSTHOCTLIO
aBTOMaTn4eckom pexmme. OHu
npurogHsl Ans o6opynoBaHns Bcex
TennoreHepaTopoB, COOTBETCTBYHOLLMX
craHgapty EN 303, nnun
HarHeTaTenbHbIX FTeHePaTopoB TEMNSIOro
BO3[yXa, COOTBETCTBYIOLLNX
craHgaptam DIN 4794 vnun DIN 30697,
B UX MOLLLHOCTHOM AnanasoHe. OAns
MCNONb30BaHUA AaHHOW rOpenku B
Apyrux uensax HeobxoamMmo nony4ntb
cornacue komnanun ELCO.

Komnnekt noctasku

openka nocraensieTcs B ABYX

yrnakoBKax Ha nogaoHe, Kyaa BXoasT:

- Kopnyc ropenku ¢ pykoBOACTBOM MO
3KCMNMyaTauum, aNeKTpocxema.

- [onoBka ropenku ¢ ynnoTHUTENbLHOWN
npoknagkon naHua 1 Kpenexom.

[ns obecneyeHns nonHomn
6e3onacHoCTM aKkcnnyaTaumu, 3aLmTbl
OoKpYXatoLLew cpefbl 1 3KOHOMUN
3Heprun Heobxoammo cobnogatb
cnepyowme cTaHgapThbl:

EN 226

MopaxnoyeHne TONMMBHBLIX 1
HaA4yBOYHbIX ra30BbIX FOPenokK k
TennoreHepartopy

EN 60335-1, -102
BesonacHocTb GbITOBbLIX U
aHanornyHbIX 3NeKTpUYEecKMx Npubopos

MecTo ycTaHOBKM
3anpeLLeHo 3KcnnyaTupoBaTh ropesnky
B MOMELLIEHMSIX C MOBbILLEHHON
BMaXHOCTbIO BO3ayxa (Hanpumep,
npayeyHble), C BbICOKUM COAEPXKaHNEM
MbIfM UNN arpeccuBHbIX NapoB
(Hanpumep, Naku ans Bonoc,
TETPaxopaTUNEH, TETPaxXoOpMeTaH).
Ecnu B cucteme nogaum Bo3gyxa He
npeaycMOTPEH y3en NpucoeanHeHus ¢
rmokom 060no4Kon, OOMKHO ObiTb
npegycMOTPEHO OTBEPCTUE AN
CBEXero Bo3ayxa C NpoxXoaHbIM
ceyeHneM:
DE: po 50 kBT: 150 cm?2
Ha KaXkgbli JOMOSTHUTENbHbIN
kBT:+2,0cm
CH: QF [kBT] x 6= ...CM2; HO He MeHee
150 cm~.
MecTHoe 3aKoHOAaTENbCTBO MOXET
coaepxatb JONONMHUTENbHbIE
TpeboBaHus.

06/2016 - Art. Nr. 4200 1030 6001A

MbI cHUMaeM ¢ cebs BCAKyHO

OTBETCTBEHHOCTb 3a NOBPEXAEHUS,

nony4eHHbIe B pe3yrnbTaTe:

- HeHagnexallero Ucrnonb3oBaHus

- HenpaBUIbHOW YCTaHOBKM, BKIOYast
YyCTaHOBKY AeTanen Apyrmx
npounssoavTenen, Wunn pemMmoHTa
060opyaoBaHns, OCyLLECTBNEHHbIX
camuM nokynaTtenem unu
CTOPOHHUMW NNLAMW.

[octaBka o6opyaoBaHus n
pekomMeHpauMmM No aKcnyaraymm
YCTaHOBLUMK TOMMMBHOW CUCTEMBI
0653aH nepefatb 3akasynky BMecTe C
YCTaHOBKOW MHCTPYKLUN MO ee
3KcnnyaTauum u TEXHNYECKOMY
obcnyxunBaHnio. OTU MHCTPYKLUMM
HaANEeXUT pa3MecTUTb Ha BUAHOM
MecTe B KoTeNnbHoW. Kpome Toro, B
MECTE pPacnosioXeHWs yCTaHOBKM
OOKeH ObITb yka3aH Homep TenedoHa
1 agpec bnvkainLiero LeHTpa
TEXHNYECKOrO 00CNYXNBAHWUSI.

PekomeHaaumm BnagenbLy

He meHee ogHoro pasa B rof
obopynoBaHWe JOIMKHO NPOBEPSTHCS
KBanMuULUMpPOBaHHbLIM CrMieLManmcToMm.
B 3aBMCKMMOCTU OT TUNA YCTaHOBKU
MOryT ObITb HeoOXoaUMbI bonee
KOPOTKNE UHTEepBarbl TEXHNYECKOTO
obcnyxuBanus! [ina obecnedeHus
MaKcumanbHoin 6e3onacHoCTH 1
perynsipHbIX NPOBEPOK Mbl
HacToATeNbHO pekoMeHayem Bam
3aKMYUTb JOrOBOP Ha NPOBEAEHNE
TEXHUYECKOro 06CIyXMBaHUS.



KpaTtkumn o630p

OnucaHue ropenku

Y10 CepBogsuraTtens BO3AYLUHOMW
3aCrOHKN

A1 Bnok ynpasneHusi n 6esonacHocTu

A4 [Owucnnewn

B3  [etekTop nnameHun

M1  OnekTpogBuratenb BEHTURATOpA U
Hacoca

T1  YcTponcTeo poaxura

3 BuHT perynuposku pasmepa Y

4 Conno nMHUM OopPCyHKN

5 Kopnyc

6 YCTPONCTBO KpenneHnsa nnathbl
8 Conno ropenku

10  7-KOHTaKTHbIN pa3beM (CKpbITbIN)
10.1 4-KOHTaKTHbLIN pas3bem

18  Koxyx

19  KHonka pa3btnokupoBku

20  BWHT KpenneHus koxyxa

102 TonnuBHLIA Hacoc
Y1,Y53nekTpomarHnTHble KrnanaHbl
113 Kopob6 Bo3agyxosabopa
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Ha3HauyeHue

Paborta

Pexxum 6e3onacHocTU

3anyck ropernku

- Korga perynsartop nonyyaet 3anpoc Ha
Tenno, 6nok ynpaesnexHus un
6e3onacHocTK 3anyckaeT npovecc.

- BknioyaeTtca gBuratens BEHTUNATOPA,
nckpa 3axuraHna chopmmpoBaHa.

- lNpeaBapuTenbHas BEHTURALMS C
OTKPbITOW BO3AYLLHOW 3aCrOHKOMN
(BO3AYLIHAA 3acnOHKa 3aKpbITa,
TONbKO KOrAa ropernka oTKIioYeHa).

- OTKpbIBaEeTCA 3NEKTPOMarHUTHbLIN
knanaH 6, perynvpoBaHve gaBneHuns
CO CTOPOHbI perynstopa YacTu4yHoOn
Harpysku 5.

- O6pasyeTcs nnams.

- Po3xur 3aBepluaetcs.

Fopenka paboTaeT, perynupoBaHue
MeXAy MOJTHOW U YaCTU4YHOWN
Harpy3Kkowu

lopenka umeeT ogHy hOPCyHKY 1 ABa
pexuma AaBrneHust Tonnuea Aans
YaCTUYHOWM U MOSTHOWM Harpys3Ku.
3HayeHVs AaBrneHunst Tonnmea
perynmpyTcs B Hacoce He3aBUCMMO
ApYr OT Apyra C NOMOLLIbIO ABYX
perynaTopoB AaBlieHusi B Hacoce.

B cnyyae ecnu perynsitop nonyyaet
3anpoc Ha Tenno, ropernka nepexoaunt
13 pexrmMa YacTUYHOWN Harpysku B
PEXMM MOJTHOW Harpy3kn MUHUMYM
yepes 13 cekyHa.

- BosgywHas 3acnoHka 11
nepeBoanTCS B NOMOXeHUe
MaKCUManbHOWM Harpy3ku ¢ MOMOLLbLO
cepBoaBuraTens.

- Korpa nonoxeHue Bo3gyLuHOM
3aCIOHKM perynvpyeTcs,
3NEKTPOMarHMTHbIN KnanaH 3
3aKpbIBaeTCs, PErynaTop YacTu4Howm
Harpysku 5 nepectaeTt gencrsosatb 1
perynuposaHue gaBneHus
BbINOJHAETCH PErynsaTopoM NMOsIHOM
Harpyskm 2.

- BospywHas 3acnoHka npogormkaeT
nepemeLlaTbcsi 4O NOSIOXKEHMUS
NOMHOM Harpyskn. Pexxum nonHomn
Harpysku gencreyer.

1

Yy ()

—3
12
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Pexum 6e3onacHocTun

Mepexopn B pexum 6e3onacHoCTU

npoucxoaunT:

- ecnv BO Bpems npeasapuTenbHoOm
BEHTUNALMM 3aperncTpnpoBaH
CUrHamn nnameHu (KOHTporb
napasuTHOro NnamMmeHu),

- €CInu B MOMEHT 3anycka (pa3peLueHune
nogayun Tonnuea) no ucteyeHnn 5
cekyHA (BpeMsi 6e3onacHoOCTU) He
NnosiBNAETCA Nnams,

- ecrnu Bo Bpemsi paboTbl ncyesaet
nnams, 1 OHO He MNOSABMAETCSA Npn
NMOBTOPHOM PO3XWre.

Mpn nepexoae B aBapunHbIA PEXUM

3aropaeTcsl CUrHanbHas namna

HeucnpaBHOCTK. Mocne ycTpaHeHus

NPUYUHBI HEUCMPABHOCTU, 610K MOXHO

pa3bnoKMpOBaTh HAXaTUEM Ha KHOMKY

pa3broKMpoBKN.

MpuHuunuanbHas cxema

[ByxcTyneH4aTbIn Hacoc.
Perynatop gaBnexusi Tonnuea
MakcumanbHoOro pacxoga
OnekTpomarHMTHbIN KnanaH
MakcumarnbsHoro pacxoga (NO)
Hacoc

Perynatop gaBnexusi Tonnuea
YacTUYHOro pacxona
OnextpoknanaH (NF)

JInHuna dopcyHku

Lednektop

Conno

OnekTpoaBUraTenb ropenku
BospgylHasi 3acnoHka
CepBogsuratens BO34yLUHOMN
3aCIOHKM

©oo~N® a b w N —

-
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Pabora

Bnok ynpasneHua n 6esonacHoct TCH 2xx

TonnueHbIA GNOK ynpaBneHns un BnokupoBka 1 pa36énokupoBka
6esonacHocTn TCH 2xx oTcnexwsaeT u Brok ynpaeneHns MoxeT BbiTb
ynpaensieT paboTton ropernku ¢ 3a6r10KMPOBaH C NMOMOLLLbIO KHOMKM
BO34YyLUHbIM HapayBoM. Bnarogaps pasBrioKMpOBKY Y

oMy, 410 03 TPOIPalN YIPSBICTCA  pasinowposar, on ycrosk 7o 6ok
cTabunbHasi paboTa Ha AnUTENLHOM HaXO,lJ,I_VllTCFI MOA HAMNPsHKEHNEM.
NPOMeXyTKe BPEMEHM, HE3aBUCUMO OT A €pe[ TeM KakK OCyLLECTBUTbL
N3MEHEHUA HaNPsHKeHUs 3MEeKTPOCeTH U MOHTaX UM AEMOHTax 6rioka,
OKpy>KatoLLen TemnepaTypbl. Brok OTK/o4MTE YCTPOUCTBO OT
3aLUVLLEH OT NaleHUsl ANEeKTPUYECKOro anektponuTaHus. OTkpbiBaTb
HanpspkeHusi. Ecniv HanpsikeHne cetu GroK UnNM NPoOu3BOANTL

nagaeTt HMXxKe MMHMUMManbHOro 3HaveHusa PEMOHTHbIE pa60Tb| 3anpeu_leHo!

(< 185 B), 6rnok ynpasneHus
BbIKITHOYAETCs M NoaaeT curHan
HeuncnpaBHOCTU. Kak TONbKO HanpshkeHne
pocturaet paboyero 3HayeHus (> 195 B),
OnoK ynpaBneHusi BKIYaeTcs
aBTOMaTUYECKU.

MepemelleHne Kypcopa BBEpPX.

MepeMelleHne Kypcopa BHUS.

HaxaTue Ha ... BbI3bIBaeT ...

KHOMKy YBenunyeHne otobpaxkaemoro
pa30noKnpoBKU B @ 3HaYeHus.

TeyeHue ...

M3meHeHne / noaTeepxaeHue
... 1 cekyHapl ... | pa3BrnokupoBky yKa3blBaeMOro 3Ha4yeHus.

Onoka ynpaeneHus.

. N3ameHeHve / noaTsepxaeHne
... 2 CEKYHA ... OGnoknpoBky 6roka YKasbIBAEMOTO SHA4EHMS.
ynpaBneHust.
Pas6nokupoBka 6roka.
... 9 cekyHa ... yoaneHue
Y, CTaTUCTUHECKNX o1z, KpacHbln cBeTogmon (Muraet B
OaHHbIX -0z

IS cny4yae HeVICI'IpaBHOCTM).

OnucaHue OnucaHue

OTKpbITUE TOMNMBHOMO
KrnanaHa v Bpemsi
6e3onacHocTn

OxvpaaHue 3anpoca Ha
BbIpaboTKy Tenna KoTrom

OTKpbITVE BO3AYLUHOWN
3aCrnoHKu ans
npegBapuTenbHOM NPOOYBKU.

Hanunuve nnameHu n oxnaaHve
paspeLLeHns Ha
perynupoBsaHue

lopenka paboTtaeT. B suelike
BHU3Yy OTOOpaxaeTtcs cuna
curHana v spemsi paboTbl
ropernku.

MpenBapuTensHas
BEHTUNALMSA U
npeaBapuTenbHbIA POIKUT

3aKkpbITMe BO3AYLLUHOW
3aCMNOHKW 0 MOMOXEHNS
poaxura
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Pabora

Bnok ynpasneHua n 6esonacHoct TCH 2xx

OaHOBPEMEHHO C 3TUMN ABYMSI nepexopga c 2-on Ha 1-yto CTyneHb).

YHKUMSIMM ynpaBneHusi n

©6e3onacHocTn 6nok TCH2xx MapameTpupoBaHue komaHg 6noka

obecneymBaeT perynMpoBaHue: ynpaBreHusi OCyLLEeCTBNSAETCS C

- MONOXEHWE BO3AYLLIHON 3aCMOHKM MpU  MOMOLLIbIO 7-KHOMOYHOro AUCHnes.
poaxure Paboumne 3HaveHnss oTobpaxatoTcs Ha

- NONOXEHWe BO3AYLLUHOW 3aCMOHKM NPU  Aucnnee B peanbHOM BpeMeHM.
paboTe 1-om cTynexu

- nonoxeHwue BOS,D,yLIJHOI;I 3aCJ1I0HKMN, Haxxatuem Ha 3T KHOMKK
COOTBETCTBYHOLLEE OTKPbLITUIO obecneyrBaeTca 4OCTYN K 7 MeHH0:

KnanaHa 2-ow ctyneHu (ans
nepexoaa ¢ 1-o Ha 2-y1o CTyneHb)

- MONOXeHNe BO3AYLLUHOW 3aCNOHKM Npu
paboTe Ha 2-01 CTyneHu

- NOMoXeHWe BO34YLLUHOW 3aCNOHKM,
COOTBETCTBYIOLLEE 3aKPbITUIO
KnanaHa 2-ov cTyneHu (ans

(Oba nocnegHUX MEHIK0 HEe aKTUBHbI B
ropenkax VL 2 D)

* MEHI0 HaCTPOMKN
cepBofBurartens,

* MEHI0 A8 HAaCTPONKK /
N3MeHeHus
CTaHOapTHbIX
KOHcpurypaumm,

0
N

=]
ol

/gl

* MEeHI0 XpaHeHus * MEHI0 NSl HACTPOWKHM
perynMpoBOYHbIX BapuaHTOB
3HaYeHuNn MPOMBILLIIEHHOTO
cepBoaBuraTens B npUMeHeHNs
aucnnee

* MEeHI0 ANarHoCTUKn

* MEHI0 insi py4HOro
HeucnpaBHOCTEN

ynpasneHus

B 371X MeHI0 MOXHO
HacTpoWTb CTaHAapTHble
KOHMrypauum 6rnoka
ynpasneHus. OHu
npegsapuTensHO
HaCTpOEeHbI Ha 3aBoje.
JTro6oe nx nameHeHve Ha
MecTe JOIKHO
BbIMOMHATLCHA TOMBKO
nocne KOHCynbTaumm ¢
* MEHI0 CTaTUCTUKMN ELCO. Kopg goctyna u
paboThbl yKasaHus No HacTponke
3TOro MeHIo, MoryT GbITb
nomnyyeHsbl No 3anpocy.

S|El RS

i

]
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Pabora

Bnok ynpasneHua n 6esonacHoct TCH 2xx
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®da3bl paboyero yukna:

1:  OTcyTCTBUE HanpsPKeHUs

2:  Tlopaya HanpspkeHus, OTCyTCTBUE
3anpoca Ha Harpes

3:  3anpoc Ha nogorpes

4. Moabem BO3OyLLIHONM 3aCNOHKM A0

NOOXeHUs NpeaBapUTENbHON

BEHTUNSALMN

5.  TlpepBapuTenbHas BEHTUNSALUS:
Mopaya HanpspkeHns Ha
anekTpoaBuratens U Ha
YCTPOWCTBO pO3Xura

6: 3akpbiTe BO3OYLUHOM 3aCIOHKM,
ee nepexop B NONoXeHUst
posxura

7 OTcnexunBaHne napasuTHOro
nnameHu

8:  3anyck ropenku: oTKpbITUe
3MEeKTPOMarH1THOro KrarnaHa,
(opMUpOBaHUE NNaMeHn, Bpemsl
6e3onacHocTH

9:  OxwvaaHve paspeLleHnst Ha

perynmpoBaHue

OTKpbITUE BO3QYLLHOM 3aCMNOHKM

[0 OOCTWDKEHMS MOSIOXKEHMS

10:
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11:
12:

13:
14:

15:

OTKpbITUSA KnanaHa 2°" ctynexu
Pa6ota Ha 2°" cTyneHu
3akpbiTye BO34YLLUHON 3aCrOHKN
[0 LOCTMXKEHUS NOMOXEHNS!
3aKpbITUA knanaHa 2° cTyneHm
Pa6ota Ha 1°" cTynexu
OcTaHoBKa perynupoBaHus,
3aKpbITME BO3LYLLIHOW 3aCMOHKM
Ha 0°

OxupaHue HOBOro 3anpoca Ha
BbIpaboTky Tenna



Ha3HauyeHue

Cxema Ha3Ha4YeHUA KOHTaAKTOB
NMNopknroyeHunsa 230 BonbT

OneKTPOMArHUTHbLIA JneKTpoMarHUT  AneKTpomarHm TepmocTar
KnanaH HbIW KnanaH THbIW KnanaH -oin 3anpoc Ha
Asuratent ropenkn 4 o5 crynenn 2-0i cTyneHmn 3-ei cTyneHu Posxur cTynenu noporpes
Pasmou 4 1 2 3 5 | |18/7/8
Il [ | Ul 1 1
i 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 1
e | @OQO@OOOO@® " X @
RN LI L
KoHTpons Pene n AnekTponuTaHue TonnueHbIn
nnamenu AaBneHus AunctaHumoHHaa Wnaukaums oAorpesatens 'y 3emna 3emns 3neKTpoHacoc

Bo3Ayxa Pa3brokupoBKa HeucnpaBHOCTH

11 | 0] [20] (21) |25 é 35

11 L M

21 22 23 24 25 26 27 28 20 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41

= 900000000000 00000C 00O
LI L LI

LI [ LI LI

Pasbem

=]
=

OIL

BbiBOA HasHaueHue Pa3zbem BbiBO HasHaueHue Pasbem

1 da3a anekTpoaBuraTens ropenku 21 CurHan KoHTpons nnamexm

2 3emnsa 4 22 Hentpanb 1 1

3 Hentpanb 23 da3sa

4 da3za anekTpomarHuTHoro knanaHa 1°" 24 He ncnoneayetcs 1 0
CTyneHu

5 3emns 1 25 He ncnonbayetca

6 Hentpanb . 26 da3sa

7 da3a anekTpomarHuTHoro knanaHa 2°" 27 CurHan AMCTaHLMOHHOW pa3briokMpoBKu 20
CTyneHu

8 3emns 2 28 Hevitpans 21

9 Hewntpanb . 29 da3za curHana HeumcnpaBHOCTHU

10 da3a aneKkTpoMarHMTHoro knanaxHa 3" 30 dasa
CTyneHu

11 3emns 3 31 [MogorpeBaTenb / KOHTAKT Nycka 25

12 Hentpansb 32 3emns

13 dasa ycTponcTea po3xura 33 Heuntpanb

4 [3ewns 5 34 [daza i

15 Hentpans j 35 3emns 6

16 da3za Tepmoctata 2°7 cTynenu (T6) 36 HewTtpanb

7 [Carman 77 T6/7/8 37 [Bewns

18 CwurHan T8 38 3emns

19 da3a TepmocTaTa 1°" cTynenu (T1) 39 dasa anekTpoHacoca

20 CwurHan 3anpoca Ha BbipaboTky Tenna 1 9 40 3emnsa 35
(onuma T2)

41 Hewvtpans
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Ha3HauyeHue

Cxema Ha3Ha4YeHUA KOHTaAKTOB
NMoaknoYeHNs1 HU3KOro HanpsXkeHus

BbiBog

Pasbem

OIL

Oucnnei - uHTepdeirc MK

=

o=
(I
o3
[

Pa3sbem
18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28
BbiBOA
o0 000 000000
CepBOHBMraTeﬂb
BO3AyLIJHOI7I 3aCNOHKHM
BbiBOA HasHaueHue Pa3zbem BbiBO HasHaueHue Pasbem
1 He ucnonbsyetca 18 He ncnoneayetcs
2 He ucnonb3syeTtcs 1 7 19 He ncnonbayetcs 31
3 He ncnonb3yetca 20 He ncnonb3yetca
4 He ucnonbasyetcs 21 He ncnoneayetcs 30
5 He ncnonb3syeTtcs 27 22 He ncnonbayetcs
6 He ucnonb3syeTtcs 2 8 23
7 He ucnonbsyetca 24
8 He ncnonbayetcs 29 25 CepBogpuratens BO34yLUHOMN 1 5
9 He ucnonb3syeTtcs 26 3aCNOHKN
10 27
11 28
12
12 Oucnnein - nutepdenc MK 1 6
15
16
17
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Ha3HauyeHue

Hacoc

10

Hacoc wecTtpeHyatoro Tvna,
camoBcacbliBatoLwmi. OH OomkeH
NPUCOEAMHATLCS K ABYM
Tpybonposoaam 4epes hunbTp Ans
yAaneHus ra3os. [Ina coeguHeHns
Mexay TOMMMBHOW LIUCTEPHOM U
nnbTpOM AN yaaneHusi ra3os
npeanoYTUTeneH ogqHOTPYOHbIN
BapuaHT. B Hacoce nmeeTcsa BXxogHON
GunbTp 1 ABa perynsatopa AaBneHunst
Tonnuea. MNepep nyckom B paboTty
YyCTaHOBWUTE MaHOMETP Ansi U3MepPEHUst
JasneHna 4 n paspexeHus 5.
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HarHetatenbHbii wtyuep G 1/4
BcacbiBatowmii utyuep G 1/4
LWryuep wnaHra Hacoca/

NMHUSA POPCYHKN G1/8
Toyka Noakn4eHNs MmaHomeTpa
Touyka noaknoveHns
BaKyymMmeTpa

Perynatop gaBnexus Tonnuea
1om cTyneHu

Perynatop gaBnexus Tonnuea
2-01 CTYNeHn
OneKkTpomarHuMTHbIN knanaH 1-i
CTyneHn

OneKTpoOMarHUTHLIN KnanaH 2-n
CTyneHn



MoHTax

MoHTax ropernku

MoHTax ropenku

dnaHey ropenku 3 umeet
NpPOAONroBaTbie OTBEPCTUS U MOXET
MCNonb30BaTbCs Ans YCTaHOBKM Ha
oTBepcTMmn guameTtpom ot 150 oo

184 Mm. OTn pa3mepbl COOTBETCTBYHOT
craHgapty EN 226.

MyTem nepemelleHusa gepxartens
Tpybbl 2 Ha conne POPCYHKN MOXHO
npucnocobuTe rnybuHy BBOAA y3na
rOpPeHnst K reoMeTpUYecknM
napameTpam TOMOYHOW KaMepbl.
'my6uHa BBOJa OCTaeTcst HEM3MEHHOW
NPy YCTAHOBKE MNW NPU CHATUN
ropenku. MNocpeacteom gepxarens
TpyObl 2 ropenka kpenuTcs K
coeguHUTEenbHOMY naHuy 1, Takum
obpasowm, - k koTny. [MoaTomy TonoyHas

Fny6uHa ycTaHOBKM cona ropernku v
OrHeynopHoe ynsioTHeHue

[ns koTnoB 6e3 oxnaxaeHusi nepegHen
CTEHKU W NPWN OTCYTCTBUWN OPYrux
yKa3aHuiA Co CTOPOHbI NPOU3BOANTENS
KoTna, Heo6XxoaNMO BbIMOSHUTL
OrHEYMOPHYI0 BCTaBKy UM
TEeNnousonsumio 5, kak NokasaHo Ha
pucyHke cnesa. OrHeynopHasi BcTaBka
He JOIMKHa 3aX0AWTb 3a NepeaHun Kpam
conna ropersnku, a yrosn ee KOHM4eCKoro
CcKoca He JomKkeH npeBbiwaTb 60°.
Bo3ayLHbI NpoMexXyTok 6 aormkeH
ObITb 3aMOSHEH 3NACTUYHBIM U
HeBoCMamMmeHsAEMbIM
TEeNNou3onsAUMOHHBIM MaTepuanom.

[1ns KOTNOB C rMyxon Kamepown cropaHus
npu BbIGOpE MUHMManbHOW rnyouHbl A
cona ropernku Heobxogumo
PYKOBOACTBOBATLCH YKa3aHNAMU
npon3BoAnTeNs KoTna.

OxnaxaeHue CMOTPOBOro cTekna
Kopnyc ropenku MoxeT 6bITb OCHaLleH
npucoeanHuUTENbHBIM oTBEpPCTNEM R1/
8" ana npucoeanHenns Tpybonpoeoaa,
npegHa3sHa4YeHHOoro AN oxnaxaeHns
CMOTPOBOrO CTeKna KoTna.
» [ins aToro npocBepnuTe 600bILLKY 6 1
HapexXbTe B 0TBEpCTMM pe3bby 1/8".
B kayecTBe pe3bboBON MydThI 1
NPUCOEANHUTENBHOTO LUNaHra
UCMONb3ynTe NPUHAANEXHOCTN ApT.
Ne 12 056 459.
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kamepa Oka3blBaeTCs repMeTUIHO

3aKPbITON.

YcraHoBKa:

» 3akpenuTe coeanHUTENbHbIV briaHeL,
3 Ha koTne 6ontamu 4.

* YcTaHoBuTe aepxarternb Tpyobl 2 Ha
CONNJIO FOPEriKN 1 3aKpenuTe ero
6ontom 1. 3aTanute GonT 1
MOMEHTOM He Gonee 6 H-m.

+ Cnerka noBepHWTE ropersky, BCTaBbTe
ee BO naHew u 3akpenute 6ontom 5.

CHsATHe:

» OcnabbTe 3aTskKy 6onTa 5.

* [loBepHyB ropernky, U3BnekuTe ee u3
GanoHeTHoro 3aTBopa, a 3aTeM U3
dnaHua.

/A [Onsi ycTaHOBKW C BEPXHUM
pacrnonoXeHNeM yrnuTku

BEHTMNATOpa ocBoboanTe OT
3aLLenok aucnnewn, NoBEpPHUTE ero
Ha 180° n ycTaHOBUTE Ha MECTO.

Cuctema oTBoAa NPOAYKTOB FrOpeHUs
[ns npegoTBpaLleHnst HEMPUSITHOrO
LUyMa He PEeKOMEHAYETCS NMPUMEHSTb
AnNsi COeMHEHUs KOTNa C AbIMOXOAOM
COeVHUTENbHbIE AeTarnu ¢ NPOXoAHbIM
KaHarnoMm, U30orHyTbIM Moz, NPsMbIM
yYrrom.

1"




MoHTax

AneKTponoaKnyeHue

NopoBoa ousenbHOro TonnuBa

12

AnekTponpoBoaka u Bce paboTkl No
NOAKNIOYEHUIO K CETU AO0NXKHbI
BbINOMIHATLCA TONbLKO
KBanuuunpoBaHHbLIM 3JIEKTPUKOM.
LOMKHbI BbINOMHATLCA
pencTBylowmMe NpeanucaHus u
AUPEKTUBbI.
AneKkTponoaknoveHme
* YbeauTechb, YTO HanpsKkeHne
3NEKTPONUTaHNS COOTBETCTBYET
yKasaHHOMY paboyeMy HanpshKeHWHo:
230 B - 50 'y, ogHohasHbLIN TOK C
HyneBbIM NPOBOAOM U 3a3€MIIEHMEM.
MpepoxpaHuTens Ha koTne: 10 A

MoaBop ausenbHoro Tonnuea
Mopgopa TONNUBa AOMKEH BbINOMHATLCA
C Mcnonb3oBaHeM hunbTpa yaaneHusi
BO3ayxa. OTOT PUNbTP JOIMKEH
yCTaHaBnNMBaTbCH Tak, YTOObI
obecneymBanack npasBunbHasi
npoknagka wnaHros. LLUnaHru He
OOMKHbI NepexnmMaThCs.
TonnueonpoBoAbl AOMKHbI ObITh
BbINOMNHEHbI B BUAe meaHbIX Tpyo DNG
unu DN8.
CH: TMonuvamngHbii TONNIMBHBLIN
Tpy6onpoeog DIN 16773.
MpepenbHble 3HaYeHNs ANVH
TpybGONPOBOAOB M BLICOT BCAcCbIBaHMS
npvBeAeHbI B ANPEKTMBE MO YCTPONCTBY

MoaBoa AusenbHOro TonnueBa
YTto6bl rapaHTupoBaTb 6Ge3onacHOCTb
3KcnnyaTaumum ycTaHOBKW, TWATENbHO
BbINOSTHANTE MOHTaX
TONMMBONPOBOAOB C Y4ETOM
TpeboBaHU MECTHOTO
3aKoHoaaTenbCcTBa.
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MopknioyeHne pasbemamu

A [openka aomkHa 6biTb
N30nMpoBaHa OT CETU C NMOMOLLIbIO
BCEMOCHOro pa3mbikaTens,
COOTBETCTBYIOLLEIO
OEeNCTBYOLLMM CTaH4apTaMm.
["openka n TennoreHepaTop
(koTen) coeguHSIOTCA Mexay
cobon nocpeacTBOM OAHOrO
Wieland cemukoHTakTHOro 1 1
opHoro Wieland
YEeTbIPEXKOHTaKTHOro pasbema 2
(He BXOAAT B KOMNIEKT
noctaBku). CoeaUHNTENbHbIN
kabenb AaHHbIX pa3beMoB
OOMKEeH MMeTb AMameTp
8,3-11 mm.

1 pa3Mepam BCacbIBaKLLMX YCTAHOBOK.
OTa onpekTuBa SBNSeTCH COCTaBHON
YacTbto NpoekTHoM 6a3bl prpmbl ELCO.
BcacbiBatowwmn dounbTp He AOMmKeH
HaxoauTcs 6nuxe 5 cm oT AHa
Kyb6oobpasHoro pesepsyapa u 6nvke 10
CM OT AHa UWIMMHAPUYECKOro
pesepByapa.

BaxHo:

* MakcumanbHoe gaBneHvne Ha Bxoae
Hacoca < 1,5 6ap.

* MakcumanbHoe paspexeHue Ha
Hacoce < 0,4 6ap.

« MNepep nyckom B aKCnnyaTauuio
3anonH1TE TOMMMBOMNPOBOAb! 1
NpoBepbTe UX rePMETUYHOCTD.



BBoa B akcnnyaTtauuio

MpoBepku Nnepen NyCKOM B IKcnnyaTauuio
PerynupoBo4Hble 3Ha4YeHUsA
NMpoBepku opraHoB ropeHus

MpoBepku Nnepea Nyckom B
3IKcnnyaTtaumio

Mepen nepBbIM 3anyckoM cnegyeT
npoBepuTh crieayoLlee:

* Y6eauTech, YTO ropernka ycTaHoBneHa
COrMacHO HaCTOSILLEN MHCTPYKLMU.
[NpenBaputenbHasa perynuposka
ropernku BbinofiHEeHa NpaBUI1bHO,
COrnacHoO ykasaHHbIM B Tabnuue
PErynMpoBOK 3HaYEHUSIM.

HacTpolika opraHoB ropeHus
TennoreHepaTop AOKEH ObITb rOTOB
K paboTe CormnacHo MHCTPYKLUK Mo
€ro UCNonb30BaHuIo.

Bce anekTpuyeckne coeanHeHns
BbIMOJTHEHbI NpPaBUITbHO.
TennoreHepatop 1 cuctema

OTOMNNEHMS 3aMNONMHEHbI AOCTATOYHBIM
KONM4eCTBOM BOApbI.
LIMpKynaumoHHble Hacochl
OENCTBYIOT.

Perynatopbl TemnepaTypbl u
AaBneHusi, yCTPONCTBO 3alUmTbl OT
HeflocTaTka BOAbl, a Takke apyrve
npenoxpaHnTernbHble U 3alnUTHbIE
YCTPOWCTBA, UCMONb3yeMmble Ha
yCTaHOBKe, NpaBuUibHO
noacoeavHEHbI U JENCTBYIOT.
BbiTsxkHaa Tpyba aomkHa ObiTb
npoyuLLieHa. YCTPONCTBO ANg nogayn
[OOMNOSHUTENBHOTO BO3ayXa, eCMv OHO
yCTaHOBIEHO, B paboyeM COCTOSIHUM.
» [apaHTMpoBaHa nNoga4va cBexero

BO3ayXa.
Mony4eH 3anpoc Ha Tenso.

Baku 3anonHeHbl TONNIMBOM.
TOI‘IJ‘IVIBOHpOBOJJ,bI YCTaHOBJIEHbI
COrnacHoO TeXHN4YeCkKMM HopMawm,
NPOYMLLIEHBI 1 NPOBEPEHa NX
repMeTu4HOCTb.

CornacHo cyLecTByOLMM HOpMam
Ha BbITSDKHOM TpyOe JomkHa
HaxoAmMTbCs ToYka usmepenus. [lo
aToro mecta Tpyba gomkHa 6biTb
repMeTU4HOW AN TOro, YToObI
MOACOC Hapy>HOro Bo3ayxa He
NOBMNWAN Ha pe3ynbTaTbl U3MEPEHUN.

MowHoCcTb
Pacxopg tonnuea, OaBneHune .
ropenku, dopcyHka MonoxeHne BO3AYWHON 3aCNOHKN
Kr/y Hacoca, 6ap
kBT 45°S, Pasmep

Fopenka rannoH/y Y, Mmm Mepexop
1-as 2-as 1-as 2-an 1-as 2-an ' 1-asa P 2-as

(Danfoss) Posxur Mexnay

CTyneHb |CTyneHb |CTyneHb |CTyneHb CTyneHb CTyneHb cTyneHb cTyneHb

CTyneHaMu
60 80 5 7 1,35 11 22 20 30 30 40 50
VL 2.120 D 70 100 6 8 1,50 11 22 30 30 30 40 60
90 120 8 10 2,00 11 22 35 35 35 40 60
80 110 7 9 1,75 11 21 25 30 30 40 50
VL 2.160 D 100 140 8 12 2,25 11 22 30 35 35 40 90
110 160 9 13 2,50 11 22 35 35 35 40 90
100 140 8 12 2,25 11 22 15 35 35 40 70
VL 2.210 D 125 170 11 14 2,75 11 22 20 40 40 65 90
150 210 13 18 3,00 11 21 35 50 50 65 90

XK npHblm wpudtom: CocToaHMe 3aBoackon nocTaBku; 1 kr guatonn. npu 10 °C = 11,86 kB1y

MpvBeaeHHbIE HUXE PEryIIMPOBOYHbIE
3HaYeHus SIBNSAOTCS 6a30BbIMMU.
3HayeHus 3aBOACKON PErynupoBKU
npuBeaeHbl B XUPHOI pamke 1 Ha
cepoM hoHe. B 06bIYHBIX YCIOBUAX 3TH
perynupoBku o6ecneymBatoT nyck B
aKcnnyaTaumio ropesku. B nrobom
cryyae TLaTenbHO NpoBepbTe
perynMpoBoYHble 3HaveHus. B uenom,
KOPPEKTUPOBKUN AOIMKHbI ObITb
BbIMOSIHEHbI B 3aBUCUMOCTHM OT BMAa
YCTaHOBKM.

MNpoBepku opraHoB ropeHus
OTkntoumTe kabenb poaxura ot
YCTPOWCTBA pO3Xura.

OTcoeaunHnTe TpyOKY Hacoca/nuHMA
dopCyHKn

OcnabbTe Tpy BUHTA KpbILKn W.
CHUMUTE KPBILLKY U U3BMNEKUTE Y3nbl
ropeHusi.

* [MpoBepbTe BbICTyNaHne OPCyHKN; B
criy4yae OTKIIOHEHWS1 OT HOPMbI
3aMeHUTE ee B COOTBETCTBUM C
Tabnuuen Huxe.

MpoBepbTe perynupoBky 6noka
3ananbHbIX 3NEeKTPOAOB U AedneKTopa;
npu Heo6XOAMMOCTH OTperynupynTe.
[MpoBepbTe 3a30p Mexay POPCYHKOW 1
AedrekTopoM; npu HeobxoanuMocTr
oTperynupynre.

(CE
D E

B C D E
VL 2.120/160 D] 4 8 1 1
VL2210 D 5 5 5 3
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PerynvupoBku ronoBku ropenku
PerynupoBoyHble 3Ha4YeHNs FONoBKK
ropenku (3asop PopcyHka [ednekrop -
3a3op B, 3a3op PopcyHka dnektpoabl
po3axura - 3a3op C) moryT 6biTb
npoBepeHbI C NOMOLLbI0 cxeMbl. Oba
3a30pa yCcTaHaBMNMBalOTCH Ha 3aBoje.
3asop B 6bin 3adonkcnpoBaH ¢
NMOMOLLIbIO PErYNMPOBOYHOrO KonbLa 5.
Mpu cHATMKM pednekTopa Ans 3aMeHbI
(POPCYHKM HET HeobxoaMMOCTH
NOBTOPHO perynuposaThb 3a3op B, kak
TOnNbKO AednekTop ycTaHaBnNnBaeTcs B
yrnop Ha KonbLo 5.
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BBoa B akcnnyaTtauuio

HacTtpounka nogaum Bo3ayxa
PerynupoBaHue faBrneHuns Au3enbLHOro Tonnvea

HacTtpoika nogauu Bo3ayxa
PerynunpoBka nogaun Bo3agyxa,
noaaepXX1BaroLLEero ropeHme,
OCYLLIECTBNAETCS B ABYX TOYKAX:

* CO CTOPOHbI HarHeTaHUs: U3MeHsS
BEINUYUHY OTBEPCTUS Mexay
nednekTopoM 1 consiom ropesnku;

* CO CTOPOHbI BCacblBaHWs: BO34YLLUHOM
3aCrnoOHKOW, ynpaBrseMon
cepBogBuratenem Y10.

HarHeTaTtenbHbii wtyuep G 1/4

BcacbiBatowmii wityuep G 1/4
LWTyuep wnaHra Hacoca/
NVHNS POPCYHKM G1/8

Touka nogknioyeHns MaHomeTpa
Touka NoAKNIoYeHNs BakyymMmmeTpa
Perynatop gaesnexus Tonnuea 1om
CTyNeHn

Perynatop aaeneHuns Tonnvea
2-01 CcTyneHn

Y1 OnekTpomarHuTHbIN knanaH 1-i

CTyneHun

Y5 OnekTpoMarHuTHbIN KnanaH 2-1

CTyNeHu
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PerynupoBka nogaum Bo3gyxa B

rornoBKy ropesiku, noMMMo pacxoga

BO34yxa, BNUSET TaKKe Ha 30HY

CMELLUMBaHUA 1 JaBMNeHMe BO3ayxa B

conne ropenku. BpaieHve

perynmpoBOYHOro BuHTa A

- Bnpaso: bonblue Bo3ayxa

- BIIEBO: MEHbLLIE BO3ayxa

» Otperynupynte pasmep Y,
pyKoBoACTBYSACH Tabnuuen
peryrnmpoBoOK.

PerynupoBka nogauu Bo3gyxa
nocpeAcTBOM BO3AYLUHOM 3aCIIOHKU
N3meHWTb nogady Bo3dyxa co CTOPOHbI
BCacbIBaHMS MOXHO NocpeacTBoMm
M3MEHEHUsI HaKMoHa BO34YLLUHOWM
3acnoHku. BosaywHas 3acnoHka
NpvBOAUTLCS B AeNCTBUE
cepBogBuratenem Y10.

PerynupoBaHue naBneHus Au3enbLHOro
Tonnuea

[JaBneHve Tonnmea perynupyercs ¢
NMOMOLLbIO perynsTopa AasnexHuns 8 ans
1-o1 cTynenn 1 9 ans 2-om ctynexu. [ns
OCYLLECTBNEHNSA KOHTPONSA NOAKMNoYMTE
MaHOMeTp co WwTyuepom R1/8" k Touke
n3mepeHus 4.

MoBopoT:

- BMpaBo: yBENMYeHne AaBneHns

- BMEBO: yMeHbLUeHWe AaBneHns
KoHTponb paspexeHus

BakyyMMeTp Ansi KOHTPONs paspexeHust
yCTaHaBnMBaeTCs B TOYKe M3MepeHns 5,
pe3bba R1/8". MakcumanbHoe Aonyctnmoe
paspexeHue: 0,4 6ap. MNpu GonbLiem
paspexxeHun TONNMBO NpeBpaLlaeTcs B ras,
YTO NPUBOAMT K BO3HMKHOBEHMIO TpECKA B
Hacoce 1 ero NoBpexaeHuio.



BBoa B akcnnyaTtauuio

lNpepBapuTenbHasa HacCTpoMKa 6e3 nramMmeHu

HacTowka BbinonHseTcs B 2 aTana: BaxHo!

- npenBapuTenbHasi HacTporika 6e3
nramMmeHu,

- HacTpolkKa C nnameHeMm ansi
OKOHYaTESbHOro YTOYHEHMS pabounx
napamMeTpoB B 3aBUCUMOCTU OT
pe3ynbTaToB NpoLecca ropeHust.

Mpu nogaye HanpsixeHWs Ha roperky Ha

©Onoke ynpaBneHus BbICBEYMBAETCA

noKasaHHbIN HYDKE 3KpaH.

* HaxmuTe nobyro KHOMKY,
NosSiIBUTCA CrneayoLmn
3KpaH:

OTob6paxatloTcst BCe MEHI0, U
BbIOpPaAHO MEHI0 HAaCTPONKM
NOMOXEHU BO3AYLLUHON
3aCMNOHKN.

» OTKpoONTE MEHIO HacTpoek
KpaTKOBPEMEHHbIM
HaXkaTMem KnasuLLmn .

Tenepb HY>XHO BBECTM KOZ,
AocTyna (CM. 3TUKETKY Ha
3agHen CTOpoHe aucnnes)

« CTyneHyato yBenunyvneante
W YMEeHbLUanTe 3HavyeHne
nocrnegosaTefbHbIMM
HaxaTusMu Ha (¥ ] unn (A].

» Korpa nepsasi undpa byoet
yCTaHOBIEHa, NepemMecTuTe
KypCcOp BNpaBO HaxaTtnem
Ha [»].

« [NoBTOpPUTE ONepauuto Ans
BCex undp Ao nocnegHen.

 MNopTBepanTe Koa AocTyna
HaxaTheM Ha (.

B 3TOT MOMEHT HM 04HO K3
HaCTPOEYHbIX 3HaYEeHNN
cepBoABUraTernsi He OnNpeaeneHo u,
crneaoBaTenbHO, B 3TUX YCMOBUSIX
3anycK ropernku HeBO3MOXEH.

Mpwn aTom 6ok oTkpbiBaET
pexvm HacTpounkn. Ha akpaHe
NnosIBNSATCS NpeABapuTenbHbIe
3aBOJCKME PETrYNMPOBOYHbIE
3HaYeHns Ans pasnuyHbIX
NOMNOXEHN BO3AYLLHON
3aCOHKM (34eCb, Hanpumep:
ans ropenku V0L 2.210 D).

MNpeacTtaBneHbl cneaywolwme
NOMNOXeHNsi BO3QYLLUHON
3aCINOHKU:

- nonoxeHune poaxura (npu
OTKPbIBaHWMN MEHIO KypCOp
yCTaHaBMMBaeTCs Ha 3TO
nosioxxeHune)

- NONoXeHne BO3AYLLUHON
3aCIoHKM Npu paboTe Ha 1-on
CTyneHu

- NonoXeHne BO3a4YLUHON
3aCNOHKM BO BpeMsl
OTKPbIBaHWS TOMSIMBHOIO
KnanaHa 2-ov CTyneHu

- MONOXeHWe BO34YLUHON
3aCIoHKM Npu paboTe Ha 2-on
CTyneHn

N3meHunTe perynmpoBoYHOE 3Ha4eHMe NOoNoXeHUs

cepBopaBuraTens:

- [Ina usmeHeHUs1 3Ha4YeHUsI NONOXEHNS NpMBeanTeE Kypcop B
COOTBETCTBYHOLLEE MOSNIOXKEHNE C MOMOLLIbIO KnaBuLL| A
unm (V).

- BbibepuTte nameHsemoe 3HaveHne C MOMOLLbIO
KnaBuwK (¢J, BbIGpaHHOE 3HaYeHNe HauMHaeT MuraTb.

- CTtyneH4aTo yBenuyMBanTe unm ymeHbLLuanTe 3HaveHune (¢
warom no 0,1°) nocnegoBaTenbHbIMU HAXaTUAMN Ha
unu [E [ns 3HauyMTenbHbIX N3MEHEHWI YAepXKMBanTe
KnaBuLLly (-] nm (»] HaxaTolM, 3HaueHne GbICTPO
N3MeHSeTCsi B 6OMbLUYIO UMM MEHbBLLYIO CTOPOHY.

- MoaTBepauTe HOBOE 3HAYEHNE C MOMOLLBIO KNaBuLLM [¢J.
Mpwn aTOM 3HaYeHWe nepecTaeT Muratb.

MpumeyvaHwne:

Pa3znunyHble HaCTPONKM MOXKHO BbINOMHUTL B LLIMPOKOM
OuanasoHe 3Ha4YeHui. B To e BpeMmsi, 3 coobpaxkeHui
©e3onacHocTu, 6nok ynpaeneHunst o6sa3biBaeT cobnogatb
MUWHMMAanbHbLIN MHTEpBan B 2° Mexay pasnuyHbIMu
NOMOXEHUAMM (KpOMe MHTepBarna Mexay nonoXxeHuem
po3Xura 1 NonoXxeHvem anst paboTtbl Ha 1-01 CTyneHn).
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lNpepBapuTenbHasa HacTponKa 6e3 nrnamMmeHu
O6Lue ykasaHusi, BbiNnonHAEeMble nepen 3anyckom ropesiku

OKOH4YaHWe MeHI0 HaCTPOMKU 6e3 nnameHu

Koraa Bce nonoxeHus cepBoaBuratens onpenerneHbl B COOTBETCTBUN C HY)XXHBIMW HACTPOVKaMK,
MOXHO NepexoamnThb K crieaytolemy aTany nycka B akcnsyataumio - «HacTporika ¢ nnameHem».

[ns aToro ycTaHOBUTE KypCOp B HWXKHel YacTu akpaHa Ha cumsorne [fl v noaTeepamTe
HaxaTuem Ha Knasuwy (J.
L. sl

Ecnn ﬂOTp66yETCﬂ BbINTW U3 MeHo 6e3 perncTpaunn npegBapuTesibHbiX HACTPOEK, yCTaHOBUTE
Kypcop Ha cumBorne E n noaTesepanTe HaXxaTnem Ha Knasuwly E‘

MoaroToBka 3anycka ropesnku /A

Mepen nyckom B paboTy, nogkavaviTte A OnacHocTb Benbiwku!

TOMSMBO PYyYHbIM HACOCOM [0 MOSIHOIO MocTOSIHHO KOHTPONUpPYWUTe

3anosnHeHnsa puneTpa. 3atem, copepxanue CO, CO, u AbiMOBbIe

3anycTuTe roperky, BKIMOYMB pErynsTop  BbIGPOCHI B NpoLecce perynupoBKu.

koTna. [na obecnevyeHus NonHoOro B cny4yae o6pasoBaHusa CO

yAaneHusi Bo3ayxa 13 TONnMBoONpoBoAa  ONTUMMU3UPYWUTE 3HAYEeHUsI FOpPeHUs.

BO Bpems dasbl NpeaBapuTenbHON CopepxaHue CO He [OMKHO

BEHTUMSALNUM OTKPONTE BUHT NPOAYBKM npeBblwaTb 50 nponpomMmunne.

Ha TonNuBHOM hunbTpe. Npn aToM

paspexeHne He JOIMKHO OnycKaTbes KoHTponb paboThbl

Hwxe 0,4 6ap. Korga counbtp TexHNYEeCKNiA KOHTPOIIb 6e30MacHOro

NOMHOCTLIO 3aMOSIHUTCS TOMNIMBOM U ropeHust A0MMKEH OCYLLIECTBNATLCS Kak

TONIMBO MNOSBUTCS Ha MOBEPXHOCTM 6e3  npu NepBOM Mycke, Tak U nocne

ny3bIpbKOB BO34yXa, 3aKPOWTE BUHT NnpoBeAEeHUS PEMOHTa, OCMOTPOB U

npoayBKU. NPOAOIMKNTENBHOIO NPOCTOS
obopynoBaHus.

OnTuMM3auusa nokasarenemn - MNonbITKa 3anycka ¢ NepekpbITbIM

cropaHus oTO3NEMEHTOM AEeTeKkTopa

Mpn HeobxoanMOCTH, ONTUMU3NPYITE nnamMmeHu:

3Ha4YeHUs1 NapameTPOB rOpPeHUs, Nno UCTeYEeHUN BPEMEHMN

N3MEHSAS MonoXeHns gedrnekropa 6e3onacHocTy 6ok ynpaBneHus un

(pasmep Y). 6e3onacHOCTV LOIMKEH NEPENTU B

OTO NO3BONUT BNUATb Ha NOBeAEHNE pexum 6esonacHocTm!

npu 3anycke, nynbcauuio u - MNonbITka 3anycka ¢ OCBELLEHHbIM

XapaKTepUCTUKN ropeHunst. Y MeHbLIEHNE oTOoaNEMEHTOM AeTeKTopa

koopauHatbl Y BedeT K yBeNnyeHuto nnamexu: nocne 10-cekyHaHON

3HaveHuss CO,, paboTa npu 3anycke npeABapuTENbHOM BEHTUNALMM BIOK

(po3xur) ctaHoBMTCS Gonee XeCTKON. ynpaeneHusi 1 6e30nacHOCTY A0KEH

[Mpn HEOBXOAMMOCTM KOMMEHCUpynTe nepenTn B pexunm 6esonacHocTtu!

M3MeHeHMe pacxoa Bo3ayxa, - OObIYHbIN NycK: ecnu ropenka

perynupysi nonoXeHue BO34YLLUHOW paboTaeT, nepekpowite POTOINEMEHT

3aACIIOHKMN. JeTekTopa MnramMeHK: Nocrne HOBOro

3arnycka rno NCTeYeHUN BPEMEHHN

BHumaHue! Co6nropante 6e3onacHocTK 6ok ynpaBneHus u

MWHUManbHy Heo6XxoANMyo 6e3onacHOCTV JOIMKEH NepenTn B

TemnepaTypy TONOYHbIX Fa3oB, pexum 6esonacHocTm!

cneaysl yka3zaHUSIM Npou3BoaUTenNs
KOTNa U NpUHUMasi BO BHAMaHWe Tvn
BbITSXKHbIX TPYO, YTOObI n3bexaTb
achekTa KOHAEHCaLUN.

Ecnu pasmep Y gomkeH GbiTb CHOBA
CKOppPeKTMpOoBaH npu perynuposke 2°
CTyneHu, cnegyeT NPOBepUTb
perynmpoBoYHbIe 3HaveHus 11
CTyMNeHu.

16 06/2016 - Art. Nr. 4200 1030 6001A



BBoa B akcnnyaTtauuio

HacTpowka c nnameHem

- Ecnu HeT 3anpoca Ha
BblpaboTKy Tenna
KOTIIOM, roperika octaeTcs
B PEXMME OXMOAHMS.

B aTom crniyyae ewie MOxHO

BEPHYTbCS K NpeablayLlemy

MeHto "MNpenBaputensHas

HacTpolika 6e3 nnameHn".

[nsa aToro ycraHoBUTE Kypcop

Ha cumBon E n noaTBepanTe

HaxaTnem Ha KnaBuy (.

- Mpu Hanuyum 3anpoca Ha
BbIpabOTKy Tenna KoTnom
(koHTakT T1-T2 3aMKHYT),
ropenka 3anyckaeTcsi.

BosayLiHas sacnoHka
OTKPbIBAETCA U CTAHOBMUTCSH B
nonoxeHue
npenBapuTensHO
BEHTUNALMMN.

MpenBapuTensHas
BEHTUNALMS U
npeaBapUTenbHbI PO3XKUT

BosayluHas 3acnoHka
CTaHOBUTCS B MOSIOKEHWE A5
poaxura.

OTKpbIBaeTCA TOMSMBHbIN
KpaH.

OxugaHue curHana KOHTpONA
nnamMmeHu

Ecnu K kOHLY BpemMeHu
6e3onacHOCTU Nnams He
obHapyxuBaeTcsi, 6rok
yrnpaBreHusi nepexoanT B
pexunm 6e3onacHoCTy.

Mnamsi oGHapyxeHo

Crabunusaums nnameHu

Brok ynpaenexus oxuaaet
paspelLeHns Ha
perynupoBaHue.
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HacTpowka c nnameHem

18

HacTtponka 1-o1 cTyneHm

Ecnu nnams 6bino o6HapyxeHo n ctabunmanposanock, 6ok ynpasneHms nepeBoguT ropesky

Ha paboTy Ha 1-0W CTyMNeHN, Kak TONbKO OH MOofyYaeT pa3peLleHne Ha perynmpoBaHue.

- Hactpoiite naBneHvne Tonnuea aAnst paboTtbl Ha 1-0l CTyNeHW, B 3aBUCUMOCTU OT HY>XHOWN
MOLLHOCTU KOTHa, C MOMOLLpbto perynsatopa 8 Ha Hacoce. Mpu npoBeaeHUn faHHbIX paboT
NOCTOSIHHO KOHTPONUpyNTe Xxapaktepuctukm ropeHus (CO, CO,, npoBepka Ha 3aTeMHeHMe).
Mpu HeobxogumocTu, ckoppekTupyiTe pa3mep Y u/unu nogadvy Bosgyxa.

[1ns aTOro n3aMeHnTe NonoXeHve cepBoaBuUraTens aAns pabotsl Ha 1-om cTyneHw. [encTBynTe

Kak yka3aHo Ha cTpaHuue 15, B pasgene «M3mMeHeHue perynmpoBOYHOro 3Ha4YeHus

NonoXxeHWsi cepBoaBUraTens».

- BHumMaHwue! npu nameHeHnn perynmpoBOYHOro 3Ha4YeHUsi cepBoaBUraTenb NepeMeLLaeTcs B
pexvme peanbHoro BpemeHn. CnegoBaTternbHO, HE0OX0AUMO NOCTOSIHHO KOHTPONUPOBaTh
napameTpbl NpoLecca ropeHust.

Ocobas yHKLUUA: NpoBepKa po3xura

Ecnu nonoxeHve Ans po3xura Gbino M3MeHEHO, MOXHO BbINOSTHATL HOBLIN 3arycK ropernku Ans
NPOBEPKM HOBOIO NOMOXEHUS AMNS PO3XKUra, AN Yero HeT HEOBXOAUMOCTM BbIXOAUTL U3 MEHIO
HaCTPOEK.

[nsi aToro, nocne U3MeHeHVsi MONOXEHUs A1S PO3XWra, yCTaHOBUTE Kypcop Ha cuMBON [G 1
3aMyCTUTe HOBbIN LIMKN PO3XKMra C NMOMOLLGHO KNABULIM ().

HacTtpoiika nonoxeHuss BO3gyLWHOMW 3aClIOHKU, COOTBETCTBYHOLIEro OTKPbIBaHUIO

TONJIMBHOTO KranaHa 2-oi cTyneHu

Mocne HacTponkK 1-0i CTYNEHN MOXHO HACTPOUTL 3HAYEHNE OTKPbIBAHWS Arsi TONSIMBHOIO

knanaHa 2-om ctyneHu. CHOBa OeNCTBYITE, KaK yka3aHo Ha CTpaHuue B pasgene «U3meHeHue

perynMpoBOYHOro 3Ha4eHusi NONOXEHUA cepBOABUraTens».

- BHumaHwue! B aTOM crnyyae cepBofBUraTtesnb He NepemMeLlaeTcs HeMeaieHHo, a cCHavarna
OCTaeTCs B NOMNOXeHWN Ansd paboTbl Ha 1-01 CTyneHu (peanbHOe NONoXeHNe cepBoaBuraTens
NOCTOSsIHHO OTOoBpaxaeTcs B HWKHEN YacTu gucnnes). KnanaH 2-on cTyneHu Takke octaeTcs
3aKpbITbIM. [pexae BCero MOXHO M3MEHUTb 3HAaYEHME OTKPbITUS BO3QYLUHOW 3aCNOHKU ANng
paboTbl Ha 2-01 CTyneHw.

HacTpo#uka 2-o1 cTyneHm

[nsi HacTPOWKM NONOXEHUSA BO3AYLLHOW 3aCMNOHKM AN paboTbl HA 2-01 CTYNEHW yCTaHOBUTE

KypCOp Ha COOTBETCTBYIOLLYH CTPOKY Ha AMCMIiee C MOMOLLbIO KNaBuLLIn m Mpwu

Heo6X0aMMOCTU, U3MEHUTE PErYNIMPOBOYHOE 3HaYeHue. [lefcTByiiTe, KaK yka3aHo Ha CTpaHuue

B pa3gene «M3meHeHue peryniMmpoBOYHOro 3HaYe€HUA NONOXKEHUs1 CepBoABUraTens».

- Ansa peanbHOro nepesofa ropenku Ha paboTy Ha 2-01 CTyneHu CHOBa HaXMUTe Ha
KnaBuLly @ Mpu aTom cepBOABUraTenb CTaBUT BO3AYLLHYH 3aCNOHKY B (OUKCUPOBAHHOE
nonoxeHue. B To e Bpems, TONNUBHbIV KnanaH 2-0 CTyNeHW OTKPbIBAETCS, KakK TOMNbKO
NPoVAEeHO NONOXeHNe OTKPbIBaHWUS, 3a4aHHOe AN cepBoABuUraTerns.

- Hactpolite naBneHvne Tonnmea Anst paboTbl Ha 2-0l CTYNEHW, B 32aBUCUMOCTU OT HY>XHOW
MOLLIHOCTM KOTNa, C NOMOLLbO perynaTtopa 9 Ha Hacoce. Npu npoBeaeHUU AaHHbIX paboT
NOCTOSIHHO KOHTPONUpYNTe Xapaktepuctukm ropeHus (CO, CO,, npoBepka Ha 3aTeMHeHMe).
Mpu HeobxogumocTu, ckoppekTupyiTe pasmep Y n/unu nogadvy Bosgyxa.

[Ins aTOro n3aMeHnTe NONoXeHe cepBoaBuUraTens aAns paboTtbl Ha 2-o1 cTyneHw. [encTByiTe

Kak yka3aHo Ha cTpaHuue 15, B pasgene «M3mMeHeHue perynmpoBOYHOro 3Ha4YeHus

NoNoXeHUA cepBoaBUraTens».

- BHumaHue! npu nameHeHnn perynmpoBoYHOro 3Ha4YeHWsi CEpBOABUraTENb NepemMeLLaeTcs B
pexume pearnbHoro BpemeHn. CnegosaTernbHO, HEOGXOAUMO NOCTOSIHHO KOHTPONMPOBAaTb
napamMmeTpbl NpoLecca ropeHus.

Ocobas hyHKUMA: ycTaHOBUTE pa3nuyHble 3HaYEeHUs1 OTKPbIBAHUSA U 3aKpbiBaHUA

TONJIMBHOTO KfanaHa 2-oi CTyneHu.

Bnok 6e3onacHOCTN AaeT BO3MOXHOCTb (hMKCHPOBaTh MOMOXEHME OTKPbIBAHWSA KnanaHa 2-oi

CTyMeHn BO BpeMs nepexoaa ¢ paboTbl Ha 1-01 CTYNeHn Ha 2-yio CTyMeHb, OTIINYHOE OT

MONOXeHUs1 3aKpbliBaHWSA BO BPeMs BO3BpaTa ¢ paboTbl Ha 2-01 CTyrneHu Ha 1-yio CTyneHsb.

- [Ina aTOro, KaKk oNMcaHo BbilLE, yCTAHOBUTE CHavana nonoXeHve OTKpbIBaHWSA A TOMUBHOMO
KnanaHa 2-oi CTyrneHu.

- HakoHeLl, ycTaHOBUTE Kypcop Ha cumeon [« 1 noaTBepanTe HaxaTheM Ha KnasuLly
BblOpaHHbI CUMBOJ M3MEHSIETCSI HA TaKoW /.

- C nomoLLbIo KnaBwLLK (4] yCTAHOBUTE KYPCOP Ha PETYNMPOBOYHOE 3HAYEHE TOMIIMBHOIO
KnanaHa 2-oui CTyneHun u 3adhMKCUpynTe HOBOE NOMOXEHME 3aKpbIBaHUS, KaK yKa3aHo B
pasgerne «M3MeHeHMe perynmpoBOYHOro 3HaYE€HUSA NOJIOXKEeHUs1 cepBOABUraTens».
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HacTtpounka ¢ nnameHem

Pexum pabothbl

3akpbiTue MeHK «HacTporka ¢ nnameHemM»

Tenepb HacTporika ropenkn MoXeT BbiTb 3aBepLueHa. MNpy Heo6xoaMMOCTU, MOXKHO CHOBA
M3MEHUTb Kax/J0e 13 PerysiMpoBOYHbIX 3Ha4eHUi. [lns aToro ycTaHoBUTE Kypcop Ha
N3MEHSIEMOE 3HauYEeHME C MOMOLLbIO KnasuLl (A | uam (V.

Ecnu 310 He HY>XHO, B no6oe BpeMa OOCTYNHbI crneayowne BO3MOXHOCTUN 3aKpbIiTb MEHIO
«HacTtpouika ¢ nnameHemy»:

- MoBTopuUTb C Hayana HaCTPOWKy ropesku 6e3 NPOXoXaeHNs aTana NpeaBapuTerbHOM
HacTpolku (6e3 BBoga naposis). [ns aToro ycTraHOBWUTE Kypcop Ha CUMBO E W NoATBEPAUTE
HaxaTneM Ha knasuly [(J. Takum o6pa3om BCe yKe 3aperncTpupoBaHHbIE PEryNMPOBOYHbIE
3HaYEHWs1 OCTaTCHA AOCTYMHBIMU.

- 3aperncTpnpoBaTh yCTaHOBIIEHHbIE 3HAYEHNA 1 3aBEepLUMTL HACTPOWKY. [111s 3TOro ycTaHoBuTe
Kypcop Ha cumson [&] v noaTBepAMTe HaxaTheM Ha knasully (. Tenepb ropenka rotoea k
paboTe 1 C 3TOro MOMEHTa MOXET YNPaBISTbCA CUCTEMOW PerynupoBaHusi paboTbl kKoTna.

- BbINTK 13 MeHIo HacTpoek 6e3 3aBepLUeHUst HACTPOVKY. [iNs 3TOro ycTaHoBUTE Kypcop Ha
cMmBON ﬂ 1 noaTeepanTe HaxaTeM Ha knaeuuly (. Bce 3apernctpuposaHHbie [0 9Toro
MOMeHTa NoMoXeHns cepeoasuraTens 6yayT BO30OHOBEHbI MPU HOBOM BbI30BE MEHIO
HacTpoeK.

Pexum paboTbl - OTo6paxeHue paboyero coCcTosiHUSA, CUrHana nruamMeHu U BpeMeHu
paboTbl

Mocne 3aBepLUEHUst HACTPOWKM rOPenkM oHa NEPEXOAUT B paboumii PEXUM.

TekyLiee paboyee cocTosiHue ropenku (PadoTa Ha 1-oi nnu Ha 2-0i CTyneHn) otobpaxaeTcs
CBETON NOMOCOW.

B siueiike BHU3y 0TOGpaxaeTcst UHTEHCMBHOCTL cUrHana. BoaMoxHbI AuanasoH nHavkaumm
coctasnseT 0 MKA - 13 MKA. CurHan XxopoLLero Ka4ecTBa yCTaHaBNMBaEeTCH NPU 3HAYEHUN ToKa
Bbllle 3 MKA.

[encTButeneHbl cneayowme npeaenbHble 3Ha4YeHUs:

* Bo Bpems npoBepky napasnMTHOro NiiaMmeHun: CUrHan AomkeH obiTb < 0,7 MKA

* B TeuyeHne BpemeHn 6e30nacHOCTU: curHan gosmkeH obiTb > 1,3 MKA

» Bo Bpemsi paboThl: curHan gomkeH obiTb > 1,1 MKA

B aueike BHM3Y cnpaBa oTobOpaxkaeTcsi TekyLee 3HaYeHne BpeMeHn paboThbl roperiku.
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PerMCTpauvm HaCTpOe4YHbIX AaHHbIX Ha gucnree

Perncrpauus HacTpoeyHbIX AaHHbIX Ha gucnnee

Ecnu HacTpolika ropenku Gbina ycrneLHo 3aBepLUeHa, NonoXeHUst
cepBoaBUraTens ans Bcex paboyumx COCTOsHMIA 3adpMKCUPOBaHbI B
6roke 6esonacHocTu. B gucnnee MOXHO COXpaHUTb pe3epBHYHO
KOMUIo 3HaYEHUN.

[nsi aTOro HaXxMuUTE Ha KnaBuLLy (¢J, NOSIBUTCS 3KpaH,
nokasaHHbIf HanpoTB. C NOMOLLbIO KNaBuLLKM (» BbiGepuTe
MeHI0 «XpaHeHue perynmpoBOYHbIX AaHHbIX» U MOATBEPAUTE
HaxaTvem Ha knasuwy (.

MosiBnsieTcs akpaH HanNpoTUB. YCTaHOBUTE Kypcop Ha
cUMBONE B, HAXMUTE Ha Knasuuly [ aAns 3arpysku
PEerynmpoBOYHbIX AaHHbIX 13 Grioka 6e3onacHOCTU B AucCnnen.

B 3TOT MOMEHT BO3MOXXHO:

- COXpaHWUTb 3HaYeHWs1 B gucnnee, s 3Toro yctaHoOBUTE Kypcop
Ha cumBone 1 NOATBEPANTE HaXaTUEM Ha KnaBuLLy -

- BbIATM U3 MEHIO 6e3 CoOXpaHeHUs! AaHHbIX C MOMOLLbID  ——
cuMmBona E
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TexHU4eckoe obcnyxnBaHune

PaboTbI No TexHMYeCKOMY 06CnyXuBaHuO
KOTIa M FOperikvu AOMKHbI NPOU3BOAUTLCS
TONbKO KBanudguumpoBaHHbIM
cneuunanbHO 06y4eHHbIM TEXHUKOM No
Tennosomy obopyaoBaHuio. [ins
obecneyeHus perynsapHoro BbINONHEeHUA
pa6oT no o6cnyxnuBaHUIO pekomeHAyeTcs
3aKnYUTbL AOTOBOpP Ha NpoBeAeHne
TeXHMUYecKoro o6cnyxuBaHus. B
3aBMCUMOCTHU OT TUNa YCTaHOBKWA MOTYT
ObITb He06X0AUMBI Gonee KOpoTkMe

UHTepBalibl TeXHU4eCKOoro oﬁcny)KuBava.

* [Mepep BbINONHeHWEM ntobbix paboT no
TEXHNYECKOMY 0BCMY>KMBaHMIO N OYNCTKE
OTKIIOYMTE AMEKTPONUTaHme.

* Mcnonb3ynte TONbKO OpUrMHanbHbIe
3anacHble 4acTu.

MNepeyeHb paboT, pekomeHAyeMbIX K
npoBeAeHUio B paMKax roqoBoro
TeXHWYeCKOro o6cnyXxvBaHUA ropernku:

- WcnbiTaHne ropenku, nsmepeHus Ha Bxoae
B KOTen

- OuucTKa y3noB ropeHus, 3ameHa, npu
HeobXx0AMMOCTHW, HencnpaBHbIX AeTanen

- OuucTka TypOuHbI N BEHTURATOPA U
rpoBepka noacoeanMHeHnst Hacoca

- Nposepka TonnMBHOM POPCYHKK; 3aMeHa B
cryyae HencnpaBHOCTU

- [NpoBepka unn 3ameHa TONMBHOIO
dunbTpa (Hacoc, Tpybonposos)

- Bu3yanbHbIN KOHTPOMNb TONAMBHBIX
LUNaHroB; 3aMeHa B criyvae
HeucnpaBHOCTW

- BusyanbHbIi KOHTPOMb COCTOSHNS
aneKkTpoobopyaoBaHNS ropenku; npu
HeobX0AMMOCTH, yCTpaHeHue

HevcnpaBHOCTe

MpoBepka uukna 3anycka ropesku

Mpu paGoTatoLer ropenke nposepbTe
JaBreHue ausenbHOro Tonnuea u
paspexxeHune Ha BXOie Hacoca ropenku
lNpoBepka paboTbl AeTeKTopa niameHn u
Gnoka ynpaeneHus u 6e3onacHocTu
Koppekuusi, npy Heo6XoAMMOCTH,
PEeryriMpoBOYHbIX 3HAYEHUI
CocTaBneH1e NpoToKomna n3mepeHui

O6Lwwme npoBepkn

npoBepka paGoTbl KHOMKW aBapUNHO
OCTaHOBKM

BusyanbHbiii KOHTPOITb TOMIMBOMNPOBOLOB
B KOTMe

MpoBepkn opraHoOB ropeHusi

* WN3Bnekute potoanemeHT B3.

* OcnabbTe Tpy BUHTA KpbILKkn W.

* BbIHbTe ycTponcTBa ropeHus

* [poBepbTe kannbp PopCyHKK; B
cnyyae OTKITOHEHMS! OT HOPMb
3amMeHuUTe ee B COOTBETCTBUM C
Tabnuvuen Ha cTp. 13.

* [poBepbTe perynupoBky 6roka
3ananbHbIX 3MEeKTPOAOB U
aednekTopa; npy HeobxoaNMMocTH
oTperynupymre.

* [poBepbTe 3a30p Mexay HPOPCYHKON
1 aednekTopom; npm HeobxoaMmMocTr
oTperynupynTe.

OuncTKa BEeHTUNATopa

* CHMMUTE naHesnb U yCTaHOBUTE ee B
NonoXeHue Ans TeXHNYEeCKoro
obcnyxnBannst (CM. PUCYHOK).

* CHuMUTE TypOMHY 1 ouncTuTe ee,
3aMeHuTe Npu HeOBXOAUMOCTHU U
yCTaHoBUTE.

YctaHoBKa pabouero koneca
BeHTMNATOpa

Mpu 3ameHe anekTpoasuraTens unm
paboyero koneca, CBepsATeCh C
npuBeAeHHON HanpPoTUB CXeMoun
yCTaHOBKM. BHYTpeHHsiA cTopoHa A
dnaHua pabouero koneca AOMKHa
6bITb HA OQHOM YpPOBHE C naHenbto B.
BcTraBbTe NuHenky mexay nonaTkamu
paboyero koneca v npusegute
anemeHTbl A u B kK 04HOMY YPOBHIO.
3aTaHMTe 3a0CTPEHHbIN BUHT Ha
paboyem kornece.
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TexHU4eckoe obcnyxnBaHune

3ameHa conna

BbinonHeHuwe aTton onepauumn Tpebyet

CHSATUSA FOPErKu.

* OTBepHUTE CTSHKHblE 6ONTLI Ha
NpUCOeAMHUTENBHOM briaHue.

* [loBepHyB roperky, U3BrekuTe ee U3
©aloHeTHOro 3aTBOpa, cnerka
NpUNogHNUMUTE ee, a 3aTem
N3BIEKUTE U3 NPUCOEANHUTENBHOIO
dnaHua.

* [NlonoxwuTte ropenky Ha non.

» OtBepHuTe 4 BUHTa X.

* N3Bnekute conno Bnepea.

* YcTaHoBMTE COMMO U 3aKpenuTe ero.

/ Conno MoxXeT 6bITb FopsAYnM

Ouuctka BeHTUNATOpPA

3ameHa ¢punbTpa

o OUNbTPYOLWLMIN ANEMEHT
MynbTMOMOKa JAOIMKEH NPOBEPSATHCS
He pexe O4HOro pasa B rog u
3aMeHATLCS B Cryyae ero
3arpsi3HeHus.

* OTBEPHUTE BUHTbI KPEMMEHNS KPbILLKA

dunbTpa Ha MynbTNBNOoKe.

M3BneknTe punbTpyoLWMN 3NeMeHT 1

04MCTUTE ero rHes3fo.

He vcnonb3yiite uncTsLee cCpeacTso

noA AaBrieHVeMm.

3ameHnTe DUNLTPYIOLLMIA ANIEMEHT

HOBbIM.

* OTBEPHUTE KPBbILLIKY.

» CHoBa OTKpOWMTE pY4YHOM KnanaH.

* [poBepbTE rEPMETUYHOCTb.

OuucTka Kopoba Bo3gyxo3sabopa

* OTBEpPHUTE KPENEXHbIE BUHTbLI V
kopoba Bo3agyxo3abopa.

» CHuMuTe KOpob Bo3ayxo3abopa,
OYMCTUTE ErO U YCTAHOBUTE HA MECTO,
AencTeys B obpaTHOM Mopsiake.

* MpoBepbTe NPaBUIIbHOCTb
MONOXEHWS BO3AYLLIHOM 3aCOHKMN U
cepBogBuraTens.
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* [poBepbTe XapakTeEPUCTUKN rOpeHust.

OumncTKa Koxyxa

* He ucnonb3yiTe xnopcoaepxaiine
unu abpasvBHble cpeacTBa.

* OuncTUTE KOXYX BOAOW M MOIOLLUM
CpeacTBOM.

* YCcTaHOBUTE KamnoT.

BaxHo!
Mocne npoBeneHns nbbLIX paboT:
BbINOJIHUTE NPOBEPKY NapameTpoB
ropeHusi B pearbHbIX YyCIOBUSAX
3aKcnnyatauuu (ABepubl 3aKpbIThbl,
KpbILWKa Ha MecTe U T. A4.).
3admkcupynte pesynbrarthbl B
COOTBETCTBYHILINX JOKYMEHTaXxX.

MpoBepka TeMnepaTypbl TONOYHbIX

rasos

» PerynspHo npoBepsiTe Temneparypy
TOMOYHbIX ra30B.

+ Ouuwyaiite KOTEN, ecnu Temnepatypa
TOMOYHbIX ra30B NpPEeBbILLAET
3Ha4YeHue npu 3anycke B
akcnnyartauuto 6onee yem Ha 30 °C.

» [Insa obner4yeHns npoBepokK
NCNonb3ynTe NHAMKaTop
TeMnepaTtypbl TOMNOYHbIX ra3o0B.



TexHU4eckoe obcnyxnBaHune

YcTpaHeHue HeucrnpaBHOCTEN

MpnynHbI HencnpaBHOCTEN U
cnoco6bl X ycTpaHeHuUs

Mpy OTKNOHEHUSIX OT HOPMBbI, JOMMKHbI
ObITb NPOBEPEHbI HOPMaribHbIE YCINOBUS
Ans paboTbl ropenku:

EcTb anekTpuyeckuii Tok?

Ectb Tonnmeo B 6ake?

Bce 3anopHble kpaHbl OTKPbITHI?
MpaBunbHO N HAaCTPOEHbI BCE
perynupytoLiue un
npefoxpaHuTenbHble YCTPONCTBA,
Takue Kak TepMopere KoTna,
npefoxpaHuTenb OT HegocTaTka
BOAbI, ANEKTPUYECKNE KOHLEBble
BbIKNtoYaTenm?

Ecnu HencnpaBHOCTb He yCTpaHsieTcs
rocre 3TMx NPoBEPOK, NPoBepbTe paboTy

PO~

Hu 0aWH 13 cyLLeCcTBEHHbIX KOMMOHEHTOB
cucTeMbl 6e30nacHOCTY He JoIKeH
PEMOHTUPOBATLCS; 3TN KOMMOHEHTHI
OOIMKHbI 3aMEHSATLCS KOMMOHEHTaMM C
TakuM xe obo3HavYeHneM.
/A} Ucnonb3aynTte TONbLKO
opurvHanbHble 3anacHble 4YacTu.
OTKNIoYMTE ANeKTponuTaHue
nepepn BbiNorHeHWeM paboT no
TeXHWYECKOMY OBCIyXUBaHUIO 1
oyuncTKe.
Mocne npoBepeHnA n6bIX paboT:
BbINOMIHUTE NPOBEPKY NapaMeTpoB
ropeHusi B peanbHbIX YCIOBUAX
aKcnnyartaumm (ABepLbl 3aKpbIThI,
KpbILLIKa Ha MecTe U T. A.).
3admkcupynTe pesynbTaTthbl B

Pa3fIMYHbIX KOMIMOHEHTOB rOPEeSIKA.

COOTBETCTBYHOLWMNX AOKYMEHTaX.

CumBon

CocTofiHnA

MpuynHbI

Cnocob ycTpaHeHus

TepmocTart He 3anyckaet
ropernky.

HeT 3anpoca ot TepmocTaToB
Ha Npon3BOACTBO Tenna.

Bnok HencnpaseH.

MpoBepbTe / 3aMeHUTe TepmocTar.

3ameHuTe 6nok.

Mpu nofaye HanpsKeHNs
ropesika 3anyckaeTcs Ha

04eHb KOPOTKOE Bpemsi U
BblIKMoYaeTcs

Bnok 6bln HaMepeHHo
3abnoKMpoBaH BPY4HYHO.

Pasbnokupynte 6rok.

['openka 3anyckaeTcsi u
OCTaHaBnuBaeTcs nocne
npeaBapuTenbHowm
BEHTUNALMU

MapasuTHOE Nnams Bo BpeMst
npeaBapuTenHo
BEHTUMSALMK UNU BO BpeMsi
npenBapuTenbHOTO PO3XNra.

[poBepbTe Hanuune 3ananbHON UCKPbI /
oTperynvpyinTe anekTpoapl / 3ameHuTe
MpoBepbTe / 3aMeHNTe 3NEKTPOMarHUTHbIN
TOMNMBHbIV KNnanaH.

MpoBepbTe / 3aMeHnTE POTOINEMEHT.

['openka 3anyckaeTcsi u
ocTaHaBnMuBaeTCs nocne
OTKpbIBaHWSA
3NEKTPOMarHUTHbIX
KnanaHos

OTcyTCTBUE NNAMEHM K KOHLLY
BpemeHu 6e3onacHocTu.

HeuncnpaBHOCTb cuCTEMBI
KOHTPONS NaMeHun BO BpeMsi
paboTbl.

[Mnams racHeT BO BpeMs
paboTbl

lMpoBepbTe ypoBEHb TOMNMNMBA B bake.
Ecnu ypoBeHb HegocTaToueH, 3anonHute
LICTEPHY.

OTKpoWiTe KnanaHsbl.

MpoBepbTe AaBreHne Tonnvea n paboTy Hacoca,
NOACOEAUHEHUs PUNbTPa U 3MEKTPOMArHUTHOTO
Knanawa.

MpoBepbTe Lenb po3xura, aMeKTpoabl U UX
perynupoBku. O4ncTuTe anekTpoasbl.
Ounctute n 3ameHnTe POTOINEMEHT.

Mpu HeobxoAMMOCTN 3aMeHNTe creaytoLme
aetanu:

anekTpoabl poxura / kabenu poxura /
YCTPOWNCTBO po3xura / popcyHKy / Hacoc /
3MeKTPOMarHUTHbIN KnanaH / 6510k ynpaBneHus un
6e3onacHocTy.

HewncnpaBHoCTb
cepBogBuraTens

3arpsisHeHve BO3ayLUHOW
3aCIOHKU

3aknuHuBaHve BO34yLLHON
3aCroHKU

BHyTpeHHsIsi HemcnpaBHOCTb
cepBogBuraTens

3ameHute cepBsoaBuraTtenb
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O6cnyxuBaHue

MeHI0 AMarHOCTUKM HencnpaBHOCTEN
MeHIo cTaTUCTUKN PaboTbl

MeHI0 ANarHoCTUKM HencnpaBHOCTeN

[ns gocTyna K MeHIo AMarHoCTUKM HEUCTIPABHOCTEN HaXMUTE Ha Mobylo Knasully, Korga
roperka rotoBa k paboTe, koraa oHa paboTaeT Unu HaxoaUTCs B COCTOSIHUM GE30MacHOCTY.
JocTyn kK MeHI0 AMarHoCTUKU HEMCMPaBHOCTEN BO BPEMsi LIMKIA 3arycka roperiki HeBO3MOXEH.
MosBrsieTcs rmaBHbIi 3kpaH MeHto. C nomoLwbio knasui (A, (], (»]unn (<), ycraHosuTe kypcop
Ha CMMBOI MEHI0 AMarHOCTVKN HEMCNPABHOCTE 1 NOATBEPAUTE C MOMOLLbIO KNaBULLIN (o]

MH(bOpMaLI,I/Iﬂ 0 nocnegHen NosiBUBLLENCS HencnpaBHOCTU 0To6pa>|<aeTc;1 Murarowmm
cumBornom. Hike 0To6pa>KaeTc;| MWHTEHCUBHOCTb NMiaMeHu, HanpsxeHune B CeTU, NofioXxeHne
BOS,ElyUJHOVI 3aCJT0HKHN, YNCII0 3anyCKOoB roperiku, a Takke BpemMs pa60TbI ropesikn Ha MOMeHT
nepesoaa B COCTOAHME ©esonacHocTu.

C nomoLLbto knasuLL (V] v (] MOXHO BbI3BaTb MH(OPMALWMIO O 5 MOCHEAHUX MOSBUBLUMXCS
HeucrnpaBHOCTAX (HOMEP HEeWUCNPaBHOCTM OTOBpaXxaeTcs B FIEBOM BePXHEM yriy aucnies).
Mocne nHdopmaumm o 5 NocnegHMx HEMCNPaBHOCTAX NOSBSAETCH HOMep TenedoHa CryXobi
NoCnenpoaakHoro o6CnyX1BaHms, a Takke HOMEp 4OroBopa Ha TeXHUYEcKoe 0bCnyKmuBaHne
(HVY 0OHO 13 3HaYeHUit He BBOOUTCH Ha 3aBoae).

* BbIianTE N3 MEHIO C MOMOLLbIO KnaBuwm (o .

BBop HoMepa TenedoHa npegnpuATUS TeXHUYECKOro o6¢cnyXuBaHusi U Homepa goroBopa

Ha TexHU4Yeckoe o6cnyxMBaHue

Korzna cooTBETCTBYHOLLMIA CUMBON NOSIBUTCS Ha AUCNIee:

* YaepxuBanTe Knasuly @ HaXkaTon 0O MOMEHTa, Korga HayHeT Muratb nepsas uudpa (ans
BbIXOa U3 MEHIO HY>KHO NMPOCTO KPaTKOBPEMEHHO HaXaTb KMnaBuLLy).

* C nomoLLbto KrnasuLn [A] unm m YCTaHOBUTE HYXHYI LUMdpy (HUKHee Tupe = nycToe none)

* C nomoLbto Knasuwun B nepenguTe K criegyowlen undpe.

» Korga Homep nonHocTbo HabpaH, 3aperncTpmpyiTe ero ¢ NOMOLLbIO KITaByLIN @

MeHI0 CTaTUCTMKM paGoThl

JInst gocTyna K MeHI0 CTaTUCTUKKN paBoThl HaXMUTE Ha By KNaBuLLy, KOrga ropenka rotosa
k paboTe, korga oHa paboTaeT UMK HaXOAWTCA B COCTOSIHUM Be3onacHoCTU. [JocTyn K MeH:o
CTaTUCTUKM PaboTbl BO BPEMS LMKIIa 3arycka ropenku.

MosBrsieTcs rnaBHbIA 3kpaH MeHo. C nomoLubto knasuiw (A, (V], (»] unu (<, ycTaHoBuTe
KypCOp Ha CUMBOMN MEHIO CTaTUCTUKM paboThbl U MOATBEPAMTE C MOMOLLLIO KnaBuwin (¢l

MeHI0 CTaTUCTUKN PaboTbl COAEPXKUT 7 SKPaHOB. MOUCK Pa3NUUYHBIX SKPAHOB BLIMOHSAETCS C
nomolLLbio knasuil (A u (V.

Bpemsi oBHapyxeHusi hakena npu nocneaHem 3anycke

CpepHee BpeMsi 0GHapyXeHUst hakena npum nocrnegHux 5 sanyckax

- O6Lee yncno 3anyckoB ropenku
- O6Lee KONMYeCTBO HENCNpPaBHOCTEN
- ObLee KonM4ecTBO YacoB paboTbl

- Ob6Luee KonuyecTBo Yacos paboTsl Ha 27" cTyneHn
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TexHU4eckoe obcnyxnBaHune

MeHI0 cTaTUCTUKM paGOTbI

- Obuwee ymcno 3arnyCKoB ropersikm nocre nocneagHero O6HyJ'IeHVIF| nokasaHum cyeTymka

- OOuee KONMYeCTBO HeucnpaBHOCTEN C MOMEHTa nocrneaHero OGHyneHVIﬂ nokasaHum cHeTymnka
- O6Lee KonMYecTBO YacoB paGOTbI nocne nocnegHero O6HyJ'IeHVI9| nokasaHuim cyeTymnKa

- OOLee KONMYEeCTBO YacoB pa6OTbI Ha 2-om CTyneHun nocne nocnegHero OGHyHeHI/Iﬂ nokasaHum
cyeT4yunka

- KonuuecTtBo HencnpaBHOCTEW «napasuTHOE nnamsi»

- KonunyecTtBo HencnpaBHoCTEN «HET nnameHn no NCTeYEHUMN BpEMEHUN ©Ge3onacHocTU»

- KonunyecTtBo HencnpaBHocTen «Mcue3HoBEHUE NnaMeHn BO BpeEMSA paGOTbI»

- KonunyecTtBo HencnpasHocTEN «3anunaHune KoHTakTa pene gaBneHnd Bosgyxa»

- Konunyectso HeVICI'IpaBHOCTeVI «Pene gaBneHus BO34yXa He 3aMblKaeTCAa BO BpeM4 pa6OTbI»

- KonnyecTBo HencnpaBHOCTEN «/I3MeHeHNe COCTOSHMSA KOHTaKTa pene gaBrneHus Bo3gyxa BO
Bpems paboTbl»

- KonunyectBo HencnpaBHOCTEN «CepBOABUraTenb»

- KonunyecTtBO HencnpaBHOCTEN «nogorpesaTtenb Tonmea»

* BblignTe M3 MEHIO C MOMOLLBIO KraBuwin (o).
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Advertencia

Los quemadores VL 2.120D, VL 2.160D

y VL 2.210 D se han concebido para la

combustién de gasdleo extraligero

segun las normas nacionales:

AT: ONORM C1109: estandar y de
bajo contenido en azufre

BE: NBN T52.716: estandary NBN EN
590: de bajo contenido en azufre

CH: SN 181160-2: gasdleo estandar y
de bajo contenido en azufre

DE: DIN 51603-1: estandar y de bajo
contenido en azufre.

Desde el punto de vista del disefio y el

funcionamiento, los quemadores

cumplen la norma EN 267.

La instalacion, la puesta en marcha y el

mantenimiento deben ser realizados

exclusivamente por técnicos

instaladores autorizados siguiendo las

directivas y recomendaciones vigentes.

Descripcién del quemador

Los quemadores VL 2.120D, VL 2.160 D
y VL 2.210 D D son aparatos
monobloque de dos etapas y con un
funcionamiento completamente
automatico. Son adecuados para todo
tipo de generadores de calor que
cumplan la norma EN 303 o para
generadores-pulsadores de aire caliente
fabricados seguin la norma DIN 4794 o
DIN 30697, en su intervalo de potencias.
Cualquier otro uso debe ser objeto de
una solicitud de autorizaciéon a ELCO.

Embalaje

El quemador se suministra en dos bultos

sobre un palet:

- Cuerpo del quemador con manual de
uso, esquema eléctrico.

- Cabezal de combustion con junta de
brida y tornillo de fijacion.

26

Para un funcionamiento completamente
seguro, respetuoso con el medio
ambiente y econdmico desde el punto
de vista energético, se deben tener en
cuenta las siguientes normas:

EN 226
Conexion de quemadores de gasoleo y
de gas de aire soplado a un generador
de calor

EN 60335-1, -102
Seguridad de los aparatos eléctricos
para uso doméstico

Lugar de instalacion
El quemador no se debe poner en
servicio en locales expuestos a vapores
agresivos (por ejemplo laca para el
cabello, tetracloretileno, tetracloruro de
carbono), con gran cantidad de polvo o
alto grado de humedad del aire (por
ejemplo en lavanderias).
Si no se ha previsto ninguna conexion
LAS para la alimentacién de aire,
debera existir una abertura de aire
fresco de:
DE: hasta 50 kW: 150 cm?
por cada kW supl. ; + 2,0 cm?
CH: QF [kW] x 6= ...cm?%; 150 cm?
como minimo.
Las disposiciones locales pueden
indicar requisitos diferentes.
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Se declina cualquier responsabilidad
en lo que se refiere a los dafos
resultantes de las siguientes causas:
- uso inadecuado,

- instalacion y/o reparacion incorrectas
por parte del comprador o de un
tercero, incluido el montaje de piezas
de otros fabricantes.

Entrega de la instalacion e
instrucciones de uso

El instalador del sistema de combustion
debe entregar al usuario de la misma,
como muy tarde en el momento de la
entrega, las instrucciones de uso y
mantenimiento. Estas deberan estar
expuestas de manera perfectamente
visible en la sala de calderas. Deben
contener la direcciéon y numero de
teléfono del servicio de atencién al
cliente mas cercano.

Aviso para el usuario de la
instalacién

Al menos una vez al afio, un técnico
especialista debera revisar la
instalacion. En funcion del tipo de
instalacion pueden ser necesarios
intervalos de mantenimiento mas
cortos. Para garantizar que dicha
revision se realice de una manera
regular, es muy recomendable suscribir
un contrato de mantenimiento.



Resumen

Descripcién del quemador
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Servomotor de la valvula de aire
Cajetin de control y de seguridad
Pantalla

Detector de llama

Motor del ventilador y de la bomba
Encendedor

Tornillo de ajuste del valor Y

Tubo de la linea de boquilla de
inyeccion

Carter

Dispositivo de fijacion de la platina
Tubo del quemador

Toma de 7 polos (oculta)

Toma de 4 polos

Cubierta

Boton de desbloqueo

Tornillo de fijacion de la cubierta
Bomba de gasdleo

Y1,Y5Electrovalvulas

113

Caja de aire
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Funcion

Funcionamiento

Funcién de seguridad

Puesta en marcha del quemador

- Cuando el regulador de la caldera
registra una solicitud de calor, el
cajetin de control y de seguridad pone

en marcha el desarrollo del programa.

- El motor de ventilacion arranca, se
activa el encendido.

- Preventilacion con valvula de aire
abierta (la valvula de aire solo esta
cerrada cuando el quemador esta
apagado).

- Lavalvula electromagnética 6 se abre,

ajuste d la presion por medio del
regulador de carga parcial 5.

- Formacion de la llama.

- Se detiene el encendido.

Funcionamiento del quemador,

regulacion entre plena carga y carga

parcial

El quemador trabaja con una boquilla de

inyeccion y dos presiones de gasoleo
para la carga parcial y la plena carga.

Las presiones de gasoleo se regulan de
forma independiente una de laotraen la

bomba, por medio de dos reguladores
de presioén.

En caso de que haya una demanda del

regulador de la caldera, el quemador

pasa de la carga parcial a plena carga,

como muy pronto al cabo de 13
segundos.

La vélvula de aire 11 esta situada en
posicion de plena carga por medio del
servomotor 12.

Dado que la posicién de la vélvula de
aire es regulable, la valvula
electromagnética 3 se cierra, el
regulador de presion de carga parcial
5 pasa a serinoperativo y el regulador
de presioén de plena carga 2 se
encarga de la regulacion de la
presion.

La valvula de aire contintia
desplazandose hasta la posicion de
plena carga. La plena carga se
encuentra operativa.

1

Yy ()

-

7|
/]
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Funcion de seguridad
El bloqueo de seguridad se produce:

cuando, durante la preventilacion, se
detecta sefal de llama, (vigilancia de
llama parasita),

cuando, en el momento de la puesta
en marcha (autorizacién de admision
de combustible), no se produce llama
al cabo de 5 segundos (tiempo de
seguridad).

cuando, en caso de pérdida de llama
en funcionamiento, no se ha formado
llama tras una repeticion infructuosa
del programa.

Un bloqueo de seguridad se indica con
el encendido del testigo de fallo. Tras
eliminar la causa del fallo, se puede
desbloquear el cajetin pulsando el botén
de desbloqueo.

Esquema basico

©oo~N® a b w N —

—_
N—-O

Bomba de dos etapas.
Regulador de presién de gasoleo,
caudal maximo

Electrovalvula, caudal maximo
(NO)

Bomba

Regulador de presién de gasoleo,
caudal parcial

Electrovalvula (NF)

Linea de la boquilla de inyeccion
Deflector

Tubo de llama

Motor del quemador

Valvula de aire

Servomotor eléctrico de la valvula
de aire



Funcionamiento

Cajetin de seguridad TCH 2xx

El cajetin de control y de seguridad de
gasoleo TCH 2xx controla y supervisa el
quemador de aire soplado. Gracias al
control del desarrollo del programa por
microprocesador, se consiguen tiempos

Bloqueo y desbloqueo

El cajetin puede bloquearse mediante el
boton de desbloqueo (& y
desbloquearse siempre que el cajetin
tenga tension.

muy estables independientemente de Antes del montaje o del
las variaciones de la tensiéon de A A X desmontaje del cajetin, el aparato

alimentacion eléctrica o de la
A > debe estar desconectado. No se
temperatura ambiente. El cajetin se ha debe abrir ni reparar el cajetin.

disefiado con una proteccién contra la
caida de tension eléctrica. Cuando la
tension de alimentacion eléctrica se
sitta por debajo del valor minimo
requerido (< 185 V), el cajetin se detiene
sin emitir ninguna sefial de fallo. En
cuanto se recupera la tensién normal
(> 195 V), el cajetin vuelve a arrancar

Desplazamiento del cursor hacia
arriba.

automaticamente.
Desplazamiento del cursor hacia
abajo.
Si se acciona el |... provoca ...
botdn de L
desblogueo Aumento del valor indicado.
durante...
Modificapién/Confirmacién del
... 1segundo ... |el desbloqueo del valor indicado.

cajetin. Modificacién/Confirmacion del

valor indicado.

... 2 segundos ... |el bloqueo del
cajetin.

Bt (a) (v«

Desbloqueo del programador.

... 9 segundos ... gstsaadpi:trilgggn de las S Diodo luminoso rojo (parpadea en
=< caso de fallo).

Pantalla Descripcion Pantalla Descripcion

En espera de solicitud de calor
de la caldera

Apertura de la valvula de
gasoleo y tiempo de seguridad

Apertura de la valvula de aire
para la preventilacion

Presencia de llama y espera de
autorizacion de regulacién

Quemador en funcionamiento.
La célula de la parte inferior
presenta la intensidad de la

sefial y el tiempo de
funcionamiento del quemador.

Preventilacion y preencendido

Cierre de la valvula de aire
hasta la posiciéon de encendido
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Funcionamiento

Cajetin de seguridad TCH 2xx

[
||
[ e

5
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Paralelamente a sus funciones de

control y seguridad, el cajetin TCH2xx

permite regular:

- la posicién de la valvula de aire en el
encendido

- la posicion de la valvula de aire en 1a

etapa

la posicion de la valvula de aire por

apertura de la valvula de 2a etapa

(para el paso de 1a a 2a etapa)

la posicion de la valvula de aire en 22

etapa

la posicién de la valvula de aire por

cierre de la valvula de 2a etapa (para

el paso de 2a a 1a etapa).

* menu de ajuste del
servomotor,

* menu de guardado de
los puntos de
regulacion del
servomotor en la
pantalla

La configuracion de control del cajetin
se realiza con la pantalla y 5 botones.
Los valores de funcionamiento se
indican en pantalla en tiempo real.

Pulsando estos botones se puede
acceder a 7 menus:

(Los dos ultimos menus no estan activos
en los quemadores VL 2 D)

] * menu para el ajuste/la
modificacion de las
configuraciones
estandar.

8 * menu para el ajuste de
las aplicaciones
industriales

* menu de diagndstico de
fallos

* menu de estadisticas
de funcionamiento
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* menu para el control
manual

Desde estos menus se
pueden configurar las
configuraciones estandar
del cajetin. Estas vienen
preajustadas de fabrica.
Cualquier modificacion in
situ Unicamente debera
realizarse previa consulta
a ELCO. El codigo de
acceso Yy las consignas de
ajuste de este menu estan
disponibles previa
solicitud.



Fu

ncionamiento

Cajetin de seguridad TCH 2xx

llegada a la posicion de encendido

el cierre de la valvula de 22 etapa
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Fases del ciclo de funcionamiento: 7:  Vigilancia de llama parasita 13 : Funcionamiento en 12 etapa
1:  Ausencia de tension 8: Arranque del quemador: apgrtura 14 : Parada de regulacion, cierre a 0°
2:  Activacion, no hay solicitud de de la electrovalvula, formacion de de la valvula de aire
calentamiento llama, tiempo de seguridad 15: Espera de una nueva solicitud de
3:  Solicitud de calentamiento 9:  Enespera de liberacion de la calentamiento
4:  Subida de la valvula de aire hasta regulacion . )
la posicion de preventilacion 10 Apertura de la valvula de aire,
5. Preventilacion: activacion del hasta alcanzar la posicion de
motor y del encendedor apertura de la valvulaade 29 etapa
6: Cierre de la valvula de aire 11 Funcionamiento en 2° etapa
. 12 : Cierre de la valvula de aire, hasta
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Funcion

Esquema de asignacién de los bornes
Conexiones de 230 Voltios

Motor del Electrovalvula Electrovalvula Electrovalvula Encendido Termostato Solicitud de
quemador 1a etapa 2a etapa 3a etapa 2a etapa calentamiento
Conector 4 1 2 3 5 | [1é/7/8 |19
I LT [ 1 1
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 1 18 19 20
e 1 @OOOOOOO@® L JOX
L LJ L L u
Control de la Manostato pesbloqueo Visualizacion Suministro : . Motobomba
llama de aire a distal?cia del fallo Recalentador eléctrico L1 Tierra Tierra  pomba de gaséleo

Conector

=]
=

11 | 0] [20] (21) |25 é 35

mn_n ) M M Iy

21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 4

o 900000000000 00000000O
LI LI LI

LI [ LI LI

OIL

Borne Denominacién Conector Borne Denominacién Conector
1 Fase motor del quemador 21 Sefial de control de la llama
2 Tierra 4 22 Neutro 1 1
3 Neutro 23 Fase
4 Fase de la electrovalvula 12 etapa 24 No utilizado 1 0
5 [Tiera 1 25 [No ufiizado
6 Neutro 26 Fase 20
7 Fase de la electrovalvula 27 etapa 27 Sefal de desbloqueo a distancia
8 Tierra 2 28 Neutro 21
9 Neutro 29 Fase de la sefal de fallo
10 Fase de la electrovalvula 3% etapa 30 Fase
11 Tierra 3 31 Recalentador/contacto de liberacion 2 5
12 Neutro 32 Tierra
13 Fase del encendedor 33 Neutro
4 [Tierra 5 34 [Fase L1
15 [Neufro 35 [Tierra 6
16 Fase del termostato 2 etapa (T6) 36 Neutro
7 [Seral T7 T6/7/8 37 [Tierra
18 Sefal T8 38 Tierra
19 Fase del termostato 12 etapa (T1) 39 Fase del grupo motobomba
20 Senal de solicitud de calentamiento (opcion 1 9 40 Tierra 35
T2)
41 Neutro
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Funcion

Esquema de asignacién de los bornes
Conexiones de baja tensién

Pantalla-Interfaz PC

[] [1

Borne

Conector 'I 7

Conector

OIL

23 24 25 26 27 28

Borne 000000

Servomotor de la
valvula de aire

Borne Denominacion Conector Borne Denominacion Conector
1 No utilizado 18 No utilizado 31
2 [No ufiizado 17 19 [No utilizado
3 No utilizado 20 No utilizado
4 [No utilizado 21 [No ufilizado 30
5 No utilizado 27 22 No utilizado
6 No utilizado 23
7 No utilizado %g 24
8 No utilizado 25 , .

3 No Utiizado 6 Servomotor de la valvula de aire 1 5
10 27

11 28

12

12 Pantalla-Interfaz PC 1 6

15

16

17
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Funcion

La bomba es de engranajes. La

conexién de la misma debe hacerse con 1 Racor de descarga G 1/4
doble tubo a través de un filtro de 2 Racor de aspiracion G 1/4
desgasificacion. Para la conexion entre 3 Racor del tubo de la bomba/linea
la cisterna de gasoleo vy el filiro de de la boquilla de inyeccién G1/8
desgasificacion, es preferible optar por 4 Toma para el manémetro

la opcion monotubo. La bomba 5 Toma para el vacuémetro
incorpora un filtro de aspiracién y dos 8 Ajuste de la presion de 12 etapa
reguladores de presion de gasoleo. 9 Ajuste de la presion de 22 etapa
Antes de la puesta en servicio, se debe Y1  Electrovalvula de 12 etapa
instalar un mandmetro para medir la Y5 Electrovalvula de 22 etapa
presion (4) y el vacio (5).
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Montaje

Montaje del quemador

Montaje del quemador

La brida del quemador 3 incorpora
agujeros ovalados y se puede utilizar
para un & de perforacion de 150 a 184
mm. Estas medidas cumplen la norma
EN 226.

Si se desplaza el soporte de tubo 2
hacia el tubo de llama del quemador, se
puede adaptar la profundidad de
penetracion de los 6rganos de
combustion a la geometria del hogar. La
profundidad de penetracion es
invariable durante el montaje y el
desmontaje. El soporte de tubo 2 sirve
para fijar el quemador a la brida de
conexién y a la caldera. De este modo,
el hogar queda herméticamente
cerrado.

Profundidad de montaje del tubo del
quemador y guarnecido de
albaiiileria
Para los generadores sin pared
delantera enfriada y en ausencia de
indicaciones contrarias del fabricante de
la caldera, es necesario realizar un
guarnecido de albafiileria o un
‘ aislamiento 5 segun la ilustracion
L 7 contigua. El guarnecido de albafileria
no debe sobresalir del borde delantero
del tubo de llama y su conicidad no debe
ser superior a 60°. El hueco de aire 6
debe rellenarse con un material de
aislamiento elastico y no inflamable.

= 60°

En caso de calderas de hogar ciego, se
debe respetar la profundidad minima de
penetracion A del tubo de llama
teniendo en cuenta las indicaciones del
fabricante de la caldera.

Refrigeracion de la mirilla de cristal
El carter del quemador puede estar
provisto de una conexién R1/8" para
conectar el conducto que sirve para
refrigerar la mirilla de cristal de la
caldera.
* Para ello, perforar el saliente 6 y
realizar un roscado de 1/8".
Para el manguito roscado y el latiguillo
de conexion, utilice los accesorios Art.
N.° 12 056 459.
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Montaje:

+ Fijar la brida de conexion 3 con los
tornillos 4 en la caldera

» Montar el soporte de tubo 2 en el

extremo del quemador y fijarlo con el

tornillo 1. Apretar el tornillo 1 con un

par de apriete max. de 6 Nm.

Girar ligeramente el quemador,

introducirlo en la brida y fijarlo con el

tornillo 5.

Desmontaje:

+ Aflojar el tornillo 5

+ Girar el quemador para extraerlo de la
jgméa de bayoneta y desmontar la

rida.

/A Para un montaje en posicion con
la voluta hacia arriba, desencaje la
pantalla de su soporte, girelo
180°, y vuélvala a colocar.

Sistema de evacuacion de humos
Con el fin de evitar posibles emisiones
acusticas desagradables, se
recomienda evitar las piezas de
conexion con angulos rectos durante la
conexion de la caldera a la chimenea.
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Montaje

Conexidn eléctrica
Conexién de gasodleo

N
™
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La instalacion eléctrica y los trabajos

de conexion debe llevarlos a cabo

exclusivamente un electricista

especializado. Deben seguirse las

recomendaciones y las directivas

vigentes.

Conexion eléctrica

» Compruebe si la tension eléctrica de
alimentacion se corresponde con la
tension de funcionamiento indicada
de 230V, 50 Hz corriente monofasica
con neutro y toma de tierra.

Fusible de la caldera: 10 A

Conexion de gasoéleo

La conexin de gasleo debe realizarse

a travs de un filtro de desgasificacin.
Este filtro debe situarse de modo que se
garantice la posicin correcta de los
latiguillos. Los latiguillos no deben estar
pinzados. Los conductos de gasleo
utilizados deben ser de tubo de cobre

DN6 o DNS8.

CH: Conducto de fuel domstico de
poliamida
DIN 16773.

Para los valores Imite de las longitudes
y las alturas de aspiracin, consulte la
directiva para la realizacin y el
dimensionado de instalaciones con

Conexion de gasoéleo

Para garantizar la seguridad de la
instalacin, es indispensable intentar
realizar lo ms cuidadosamente posible
el montaje de la alimentacin de

gasoleo y seguir las normativas locales.
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Conexion eléctrica mediante
conectores
/A El quemador debe poder
desconectarse de la red por medio
de un dispositivo de corte unipolar
acorde con la normativa vigente.
El quemador y el generador de
calor (caldera) estan conectados
entre si por un conector Wieland
de siete polos 1y un conector
Wieland de cuatro polos 2 (no
incluidos). El diametro de los
cables conectados a estos
conectores debe estar
necesariamente comprendido
entre 8,3y 11 mm.

aspiracion.

Esta directiva es parte integrante de las
bases de planificacion de ELCO. Elfiltro
de aspiracion no debe estar a menos de
5 cm del fondo de una cisterna cubica ni
a menos de 10 cm del fondo de una
cisterna cilindrica.

Importante:

* Presién maxima en la entrada de la
bomba < 1,5 bar.

* Depresién max. en la bomba
< 0,4 bar.

* Llene los conductos de gasodleo y
compruebe su estanqueidad antes de
la puesta en servicio.



Puesta en marcha

Comprobaciones previas a la puesta en servicio

Datos de ajuste

Control de los dispositivos de combustion

Comprobaciones previas a la puesta

en servicio

Conviene controlar los siguientes

puntos antes de la puesta en servicio.

* Montaje del quemador de conformidad
con las presentes instrucciones.

+ Ajuste previo del quemador segun las

indicaciones del cuadro de ajuste.

Ajuste de los dispositivos de

combustion.

El generador de calor debe estar listo

para funcionar; deben respetarse sus

recomendaciones de utilizacion.

» Todas las conexiones eléctricas

deben realizarse correctamente.

El generador de calor y el sistema de

calefaccion deben estar lo
suficientemente llenos de agua; las
bombas de circulacion deben
funcionar.

» El regulador de temperatura, el
regulador de presion, la proteccién
contra la falta de agua y el resto de
dispositivos de limitacion y de
seguridad que puedan encontrarse
presentes estan conectados y
operativos.

* La chimenea debe estar despejada y
el dispositivo de aire adicional, si se
encuentra instalado, en
funcionamiento.

» Debe garantizarse un aporte

suficiente de aire fresco.

» La solicitud de calor debe estar
presente.

* Los depésitos de combustible deben
estar llenos.

* Los conductos de combustible deben
estar montados segun las reglas del
oficio, su estanqueidad comprobada y
estar purgados.

» Debe existir un punto de medicion
conforme a las normas; el conducto
de humos hasta el punto de medicion
debe ser estanco, de tal forma que los
resultados de medicion no se falseen.

Potencia del Caudal de Boquilla Presion de la

quemador gasoleo ) de” bomba Cota Posicion de la valvula de aire
Quemador kW kg/h |nyeCOC|on bares v

45°8 mm Paso de
1.etapa|2.etapa|1.etapa|2. etapa Gph 1.etapa 2.etapa Encendido |1. etapa 2. etapa
(Danfoss etapa

60 80 5 7 1,35 11 22 20 30 30 40 50
VL 2.120D 70 100 6 8 1,50 11 22 30 30 30 40 60

90 120 8 10 2,00 11 22 35 35 35 40 60

80 110 7 9 1,75 11 21 25 30 30 40 50
VL 2.160D 100 140 8 12 2,25 11 22 30 35 35 40 90

110 160 9 13 2,50 11 22 35 35 35 40 90

100 140 8 12 2,25 11 22 15 35 35 40 70
VL 2.210 D 125 170 11 14 2,75 11 22 20 40 40 65 90

150 210 13 18 3,00 11 21 35 50 50 65 90

En negrita: Entrega a la salida de fabrica; 1 kg de gaséleo 10 °C = 11,86 kWh

Los datos de ajuste anteriores son
ajustes basicos. Los datos de ajuste de
fabrica aparecen en negrita y sobre
fondo gris. En un caso normal, estos
ajustes permiten la puesta en servicio
del quemador. Comprobar siempre de
forma minuciosa los valores de ajuste.
En general, en funcién de la instalacion
suelen ser necesarias algunas
correcciones.

Control de los 6rganos de combustion

» Desconectar el cable de encendido del
lado del encendedor.

* Retirar el tubo de la bombal/la linea de
la boquilla de inyeccién.

* Aflojar los tres tornillos W de la tapa.

* Retirar la tapa y extraer los 6érganos de
combustion.

» Comprobacion del tamaiio de la
boquilla de inyeccién; en caso de que
sea necesario, sustituirla segun la
tabla que se muestra a continuacion.

» Comprobacion del ajuste del bloque de
electrodos de encendido y del
deflector; corregir si es necesario.

» Comprobacion de la distancia entre la
boquilla de inyeccién y deflector;
ajustar si es necesario.

(CE
D E

VL 2.120/160 D] 4 8 1 1
VL2210 D 5 5 5 3
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Ajustes del cabezal de combustion
Los valores de ajuste en el cabezal de
combustion (valor boquilla de inyeccién
deflector - valor B, valor boquilla de
inyeccion electrodos de encendido -
valor C) se pueden verificar mediante el
diagrama anterior. Los dos valores
vienen preajustados de fabrica. El valor
B se ha fijado utilizando el anillo de
ajuste 5. Al desmontar el deflector para
realizar el cambio de la boquilla de
inyeccion, no es necesario reajustar el
valor B, ya que el deflector se sube
hasta el extremo del anillo 5.
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Puesta en marcha

Ajuste del aire

Ajuste de la presién del gaséleo

Ajuste del aire

La regulacion del aire de combustion se

realiza en dos puntos:

* lado de descarga, por la ranura de
abertura entre el deflector y el tubo del
quemador.

* lado de aspiracion mediante la valvula
de aire accionada por el servomotor
Y10.

Racor de descarga G 1/4
Racor de aspiracion G 1/4
Racor del tubo de la bomballinea
de la boquilla de inyeccion G1/8
Toma para el manémetro

Toma para el vacuémetro

Ajuste de la presion de 12 etapa
Ajuste de la presion de 22 etapa
Electrovalvula de 12 etapa
Electrovalvula de 22 etapa

<<©onh WN-=

[ =N
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El ajuste del aire en el cabezal de

combustion ademas del caudal de aire,

influye también en la zona de mezcla 'y

la presion de aire en el tubo del

quemador. Giro del tornillo de ajuste A

- hacia la derecha: mas aire

- hacia la izquierda: menos aire

+ Ajuste el valor Y de acuerdo con el
cuadro de ajuste.

Ajuste del aire mediante una valvula
de aire

El ajuste del aire del lado de aspiracion
se realiza mediante una valvula de aire.
Este es accionado por el servomotor
Y10.

Ajuste de la presion del gaséleo

La presién de gasoleo se ajusta por medio
del regulador de presion de gasoleo 8
para la etapa 1y 9 para la etapa 2. Para
llevar a cabo los controles, conecte un
manémetro R1/8" a la toma 4.

Rotacion hacia:

- la derecha: aumento de la presion

- la izquierda: disminucion de la presién

Control de la depresion

El vacuémetro para el control de la
depresion debe estar conectado en la
toma 5, R1/8". Depresion maxima autori-
zada: 0,4 bares Una depresion mas
elevada lleva aparejada la gasificacién del
gasoleo y la aparicion de crujidos en la
bomba, con el riesgo que esto supone
para la misma.



Puesta en marcha

Preajuste sin llama

El ajuste se realiza en dos fases:

- preajuste sin llama

- ajuste en la llama para realizar los
ajustes con precision en funcion de
los resultados de combustion

La primera vez que se activa el

Importante
En este momento no hay definida

ninguna posicion de ajuste del
servomotor, por lo que es imposible
poner en marcha el quemador en estas
condiciones.

quemador, el cajetin muestra la
siguiente pantalla.

» Al pulsar cualquier boton
aparece la siguiente
pantalla:

Se muestra la vista de
conjunto de los menus y el
menu de ajuste de las
posiciones de la valvula de
aire esta seleccionado.

» Abrir el menu de ajuste
pulsando una vez el botén

En este punto hay que
introducir el cédigo de acceso
(véase la etiqueta de detras de
la pantalla)

» El valor se incrementa o
disminuye mediante
pulsaciones sucesivas en
(v]o[al.

» Una vezregulada la primera
cifra, desplazar el cursor
hacia la derecha con una
pulsacion en [»).

* Repetir la operacion hasta la
ultima cifra.

» Confirmar el codigo de
acceso pulsando una vez

El cajetin abre el modo de
ajuste. La pantalla muestra los
preajustes de fabrica para las
distintas posiciones de la
valvula de aire (aqui por
ejemplo: para un VL 2.210 D).

Aparecen las siguientes
posiciones de la valvula de
aire:

- posicion de encendido (al
abrir el menu, el cursor se
situa en esta posicion)

- posicion de la valvula de aire
en 1a etapa

- posicion de la valvula de aire
durante la apertura de la
valvula de gasdleo 2a etapa

- posicién de la valvula de aire
en 2a etapa

Como modificar el valor de ajuste de una posicion del

servomotor:

- Para modificar el valor de una posicién, desplace el cursor
hasta la posicion correspondiente con los botones [ﬂ o] [7]

- Seleccione el valor que desea modificar con el botén , el
valor elegido parpadea.

- El valor se incrementa o disminuye (en pasos de 0,1°) con
pulsaciones sucesivas en [« o [». Para modificaciones
importantes, mantenga pulsado er boton E] o] [E el valor
aumentara o disminuira rapidamente.

- Confirme el nuevo valor con el botdn (. El valor deja de
parpadear.

Nota:

Se pueden ajustar las distintas posiciones en un amplio
intervalo de valores. No obstante, por motivos de seguridad,
el cajetin obliga a respetar un intervalo minimo de 2° entre las
distintas posiciones (salvo entre la posicion de encendido y la
1a etapa).
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Puesta en marcha

Preajuste sin llama
Instrucciones generales antes del arranque del quemador

Fin del menu de ajuste sin llama

Una vez determinadas todas las posiciones del servomotor en funcién de los ajustes deseados,
es posible pasar a la seccion siguiente de la puesta en servicio - "Ajuste con llama".

Para ello, sitie el cursor en la parte inferior de la pantalla en el simbolo y confirme pulsando

el boton @

Si fuera necesario salir del menu sin guardar los preajustes, sitde el cursor en el simbolo @ y

confirme con el boton B

Preparar el arranque del quemador
Antes de arrancar el quemador, aspire
el gasoleo con la bomba manual hasta
que el filtro esté lleno del todo. A
continuacién, ponga en marcha el
quemador activando el regulador de la
caldera. Abra el tornillo de purga del
filtro de gaséleo para asegurar una
purga completa de la canalizacién de
gasoleo durante la fase de
preventilacion. Al hacerlo, no se debe
alcanzar una depresion 0,4 bar. Cuando
el filtro esté completamente lleno de
gasoleo y empiece a salir el gaséleo sin
burbujas de aire, vuelva a cerrar el
tornillo de purga.

Optimizar los valores de combustion
En caso necesario, optimice los valores
de combustion ajustando la posicién del
deflector (valor Y).

Con esta intervencién es posible
modificar el comportamiento del
arranque, asi como las pulsacionesy los
valores de combustiéon. Una
disminucion del valor Y conlleva un
aumento del valor de CO,, el
comportamiento durante el arranque
(encendido) serd, no obstante, mas
duro.

Si es necesario, compense la variacion
de caudal de aire adaptando la posicion
de la valvula de aire.

Atencion: Para evitar la formacion de
condensacion, respete la
temperatura minima necesaria para
los gases de combustion precisada
en las indicaciones del fabricante de
la caldera y de conformidad con las
exigencias relativas a la chimenea.

Si se debe corregir el valor Y otra vez
mas durante el ajuste de la 22 etapa,
conviene comEProbar los valores de
ajuste de la 1° etapa.

40

A Existe riesgo de deflagracion
Controle constantemente el CO, el
CO,y las emisiones de humo durante
el ajuste. En caso de formacién de
CO, optimice los valores de
combustion. El contenido de CO no
debe ser superior a 50 ppm.

Control de funcionamiento

Es necesario realizar un control de la

seguridad de la vigilancia de la llama

tanto durante la primera puesta en
servicio como después de las revisiones

o tras una parada prolongada de la

instalacion.

- Intento de arranque con la célula de
deteccion de llama ocultada:
al término del tiempo de seguridad,
el cajetin de control y de seguridad
debe activar el bloqueo de seguridad.

- Arranque con la célula de deteccion de
llama iluminada: tras una
preventilacion de 10 segundos, el
cajetin de control y de seguridad debe
ponerse en bloqueo de seguridad.

- Puesta en marcha normal; si el
quemador funciona, oculte la célula
de deteccion de llama: tras un nuevo
arranque y una vez transcurrido el
tiempo de seguridad, el cajetin de
control y de seguridad debe ponerse
en bloqueo de seguridad.
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Puesta en marcha

Ajuste con llama

- Si la solicitud de
calentamiento de la
caldera no se produce, el
quemador esta en espera.

En este caso, aun es posible

volver al menu de ajuste

anterior "Preajuste sin llama".

Para ello, situe el cursor sobre

el simbolo |Gy confirme

pulsando el botén (.

- Si se produce una
solicitud de calentamiento
de la caldera (contacto T1-
T2 cerrado), el quemador se
pone en marcha.

La valvula de aire se abre para
situarse en posicion de
preventilacion.

Preventilacion y preencendido

La valvula de aire se situa en
posicion de encendido.

Se abre la valvula de
combustible.

En espera de la seial de llama

Si no se produce llama al
finalizar el tiempo de
seguridad, el cajetin pasa al
bloqueo de seguridad.

Llama detectada

Estabilizacion de la llama

El cajetin espera la
autorizacion de regulacion.
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Ajuste de la 1a etapa

Si la llama se ha detectado y se ha estabilizado, el cajetin pone el quemador en la 1a etapa en

cuanto recibe la autorizacién de regulacion.

- Ajustar la presion de gasdleo para la 1a etapa en funcién de la potencia deseada mediante el
regulador 8 en la bomba. Durante esta intervencion, controle permanentemente los valores de
combustion (CO, CO,, test de ennegrecimiento). Si es preciso, ajuste el valor Y y/o adapte el
caudal de aire.

- Para ello, modifique la posicién del servomotor en 1a etapa. Proceda como se describe en la
pagina 39, apartado "Cémo modificar el valor de ajuste de una posiciéon del servomotor"

- Atencion: cuando se modifica el valor de ajuste, el servomotor se desplaza en tiempo real. Por
tanto, es preciso controlar de forma permanente los valores de combustion.

Funcioén particular: verificacion de encendido

Si se ha modificado la posicion de encendido, es posible realizar un nuevo arranque del
quemador para realizar una comprobacion de la nueva posicion de encendido sin necesidad de
salir del menu de ajuste.

Para ello, después de modificar la posicion de encendido, situe el cursor sobre el simbolo [G|y
active el nuevo arranque con el boton (.

Ajuste de la posicion de apertura de la valvula de gaséleo de 2a etapa

Una vez ajustada la 1a etapa, es posible ajustar el valor de apertura de la valvula de gasdleo de

la 2a etapa. Proceda de nuevo como se describe en el apartado "Cémo modificar el valor de

ajuste de una posicién del servomotor"

- Atencion: en este caso, el servomotor no se desplaza inmediatamente, primero permanece en
la posicion de 1a etapa (la posicion real del servomotor se visualiza de forma permanente en
la parte inferior de la pantalla). La valvula de 2a etapa también permanece cerrada. Primero se
puede modificar la posicion de la valvula de aire de 2a etapa.

Ajuste de la 2a etapa

Para ajustar la posicion de la valvula de aire en 2a etapa, situe el cursor en la linea

correspondiente en la pantalla con el boton m Si es preciso, modifique el valor de ajuste.

Proceda como se describe en el apartado "Cémo modificar el valor de ajuste de una posicién

del servomotor".

- Para que el quemador pase realmente a la 2a etapa, pulse de nuevo el boton @ El servomotor
situa la valvula de aire en la posicion fijada. Simultaneamente, en cuanto se supera la posicion
de apertura fijada por el servomotor, la valvula de gaséleo de 2a etapa se abre.

- Ajuste la presion de gasodleo para la 2a etapa en funcion de la potencia deseada mediante el
regulador 9 en la bomba. Durante esta intervencion, controle permanentemente los valores de
combustion (CO, CO,, test de ennegrecimiento). Si es preciso, ajuste el valor Y y/o adapte el
caudal de aire.

- Para ello, modifique la posicién del servomotor en 2a etapa. Proceda como se describe en la
pagina 39, apartado "Coémo modificar el valor de ajuste de una posicion del servomotor”

- Atencioén: cuando se modifica el valor de ajuste, el servomotor se desplaza en tiempo real. Por
tanto, es preciso controlar de forma permanente los valores de combustion.

Funcioén particular: sitiue de forma distinta la apertura y el cierre de la valvula de gasdleo

de 2a etapa

El cajetin de seguridad ofrece la posibilidad de fijar la apertura de la valvula de 2a etapa durante

el paso de la 1a a la 2a etapa en una posicion distinta de la de cierre durante el paso de 2a etapa

a 1a etapa.

- Para ello, como se indica anteriormente, es preciso fijar primero pa posicién de apertura de la
valvula de gasoéleo de 2a etapa.

- Por ultimo, situie el cursor en el simbolo [y confirme con el boton [J. El simbolo seleccionado
se transforma asi ..

- Con el botén (A, sittie el cursor sobre el valor de ajuste de la valvula de gaséleo de 2a etapa
y fije la nueva posicion de cierre como se describe en el apartado "Cémo modificar el valor
de ajuste de una posicion del servomotor".
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Cierre del menu "Ajuste con llama"

El ajuste del quemador ya puede darse por terminado. No obstante, se puede corregir de nuevo
cada uno de los valores de ajuste si fuera preciso. Para ello, situe el cursor sobre el valor que se
desea modificar con los botones (4]0

Por otro lado, existen las siguientes posibilidades de cerrar el menu "Ajuste con llama" en
cualquier momento:

- Reinicio del ajuste del quemador con pasar por la fase de preajuste (sin introducir la

contrasefia). Para ello, sitde el cursor sobre el simbolo [G]'y confirme pulsando el boton (¢. E

De este modo, estaran disponibles todos los valores de ajuste ya guardados.

- Guardado de los valores fijados y finalizacion del proceso de ajuste. Para ello, situe el cursor
sobre el simbolo [&] y confirme pulsando el botén éj El quemador esta listo para funcionar y
puede controlarse con la regulacién de la caldera.

- Salir del menu de ajuste sin terminar el proceso de ajuste. Para ello, sitle el cursor sobre el
simbolo E y confirme pulsando el boton A Todas las posiciones del servomotor que se
hayan guardado se recuperaran en el siguiente acceso al menu de ajuste.

Modo de funcionamiento - Visualizacion del estado de funcionamiento, de la seiial de
llama y del tiempo de funcionamiento

Una vez terminado el ajuste del quemador, éste ultimo pasa al modo de funcionamiento.

El estado instantaneo de funcionamiento del quemador (funcionamiento en 1a o 2a etapa) se
indica en la barra clara.

La célula inferior indica la intensidad de sefial. El rango de visualizacion posible va de 0 pA a
13 pA. Una sefial de buena calidad estara por encima de 3 pA.

Son validos los valores limite siguientes:

» Durante el control de la llama parasita: la sefial debe ser < 0,7 pA

» Durante el tiempo de seguridad: la seial debe ser > 1,3 pA

» Durante el funcionamiento: la sefial debe ser > 1,1 yA

La célula de la parte inferior derecha indica el tiempo de funcionamiento instantaneo del
quemador.
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Guardado de los datos de ajuste en la pantalla

Si el proceso de ajuste del quemador se ha completado
correctamente, las posiciones del servomotor para todos los
estados de funcionamiento estan fijadas en el cajetin de
seguridad. Existe la posibilidad de guardar en pantalla una copia
de seguridad de los valores.

Para ello, pulse el botén @ aparecera la pantalla contigua. Pulse
el boton [» para elegir el menu "Guardado de los datos de
ajuste" y confirme con el boton (.

Aparecera la siguiente pantalla. Sitlie el cursor en el simbolo Ba,
si pulsa el botdn || se cargaran los datos del ajuste del cajetin en
la pantalla.

En este punto, existen las siguientes opciones:

- guardar los valores en la pantalla, para ello, sitte el cursor en el
simbolo [ y confirme con el boton (.

- salir del menu sin guardar los datos con el simbolo B}
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Conservacion

Los trabajos de mantenimiento en la
caldera y en el quemador debe llevarlos
a cabo unicamente un especialista en
calefaccion debidamente formado a tal
efecto. Para garantizar la realizacion
anual de los trabajos de mantenimiento,
se recomienda firmar un contrato de
mantenimiento. En funcion del tipo de
instalacion pueden ser necesarios

intervalos de mantenimiento mas cortos.

 Antes de realizar cualquier intervencion
de mantenimiento y limpieza, cortar el
suministro eléctrico.

« Utilice piezas de recambio originales.

Trabajos recomendados dentro del

marco del mantenimiento anual del

quemador:

- Prueba del quemador, medicion al llegar
a la sala de calderas

- Limpieza de los dispositivos de
combustion y sustitucion, si es preciso,
de las piezas defectuosas

- Limpieza de la turbina y del ventilador y
comprobacioén del acoplamiento de la
bomba

- Comprobacion de la boquilla de
inyeccion; sustitucién, en caso de que
sea necesario

- Comprobacién o sustitucion de los filtros
de gaséleo (bomba, conducto)

- Comprobacion optica de los latiguillo de
gasoleo; sustitucion, en caso de que sea
necesario

- Control visual de los componentes
eléctricos del quemador; eliminacion de
desperfectos si es preciso

- Control del arranque del quemador

- Con el quemador en funcionamiento,
comprobacion de la presién del gasdéleo y
la depresion en la bomba del quemador.

- Prueba de funcionamiento del detector de
llama y del cajetin de control y de
seguridad

- Correccion, en caso necesario, de los
valores de ajuste

- Elaboracion de un proceso verbal de
medida

Controles generales

- Comprobacion del funcionamiento del
botén de parada de emergencia.

- Comprobacion visual de los conductos de
gasoleo presentes en la sala de calderas.

Control de los 6rganos de

combustion

» Extraer la célula B3.

+ Aflojar los tres tornillos W de la tapa.

» Extraer los dispositivos de
combustion.

» Comprobacion del tamario de la
boquilla de inyeccién; en caso de que
sea necesario, sustituirla segun la

tabla que se muestra en la pagina 37.

» Comprobacion del ajuste del bloque
de electrodos de encendido y del
deflector; corregir si es necesario.

» Comprobacion de la distancia entre la
boquilla de inyeccién y deflector;
ajustar si es necesario.

Limpieza de la turbina

* Retirar la platina y engancharla en
posicion de mantenimiento (véase
figura).

* Retirar la turbina y limpiarla; si es
necesario, sustituirla y montarla en
orden inverso.

Montaje de la turbina

Durante el cambio de motor o de la
turbina, consultar el esquema de
posicionamiento contiguo. El disco
interno A de la turbina debe ser alineado
con la placa B. Introduzca una regleta
entre loslabes de la turbina y sitt Ay

B a la misma altura. Apriete el tornillo
sujetador en la turbina.
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Sustitucion del tubo de llama.
Larealizacion de esta operacion precisa
el desmontaje del quemador.

+ Aflojar el tornillo de apriete de la brida
de conexion.

* Girar el quemador de la junta de
bayoneta para extraerlo, levantarlo
ligeramente vy retirarlo de la brida de
conexion.

» Apoyar el quemador en el suelo.

+ Aflojar los 4 tornillos X.

» Extraer el tubo de llama hacia
adelante.

» Montar el tubo de llama y fijarlo.

/A El tubo de llama puede estar

caliente

Sustitucion del filtro

» El elemento filtrante del multibloque
debe comprobarse como minimo una
vez al afio y sustituirse en caso de
obstruccion.

« Aflojar los tornillos de la tapa del filtro
en el multibloque.

* Retirar el elemento filtrante y limpiar
su alojamiento.

* No utilizar productos de limpieza a
presion.

« Sustituir el elemento filtrante por un
elemento nuevo.

 Atornillar la tapa.

* Abrir de nuevo la valvula manual.

» Comprobar la estanqueidad.

» Comprobar los valores de combustion.

Limpieza de la caja de aire

« Aflojar los tornillos de fijacion V de la
caja de aire.

* Retirar la caja de aire, limpiarla 'y
volverla a montar en orden inverso.

* Procure que la valvula de aire y del
servomotor se encuentren
correctamente posicionadas.
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Limpieza de la cubierta

* No utilice productos clorados o
abrasivos.

» Limpie la cubierta con agua y un
producto de limpieza.

» Vuelva a montar la cubierta.

Importante
Después de cualquier intervencion:
proceda a un control de los
parametros de combustion en
condiciones reales de
funcionamiento (puertas cerradas,
cubierta en su sitio, etc.). Anote los
resultados en los documentos
apropiados.

Control de las temperaturas de los

gases de combustion

» Compruebe con regularidad la
temperatura de los gases de
combustion.

* Limpie la caldera cuando la

temperatura de los gases de

combustion supere el valor de puesta

en servicio en mas de 30 °C.

Utilice un indicador de temperatura de

los gases de combustién para facilitar

la comprobacion.



Mantenimiento

Resolucion de problemas

Causas y resolucion de problemas
En caso de anomalia se deben
comprobar las condiciones de
funcionamiento normal:

1. ¢Hay corriente eléctrica?

2.  ¢Hay gasdleo en la cisterna?

3. ¢ Estan abiertas todas las valvulas
de cierre?

4 ¢, Todos los aparatos de regulaciéon
y de seguridad, como por ejemplo
el termostato de la caldera, el
dispositivo de proteccion contra la
falta de agua, el interruptor de fin
de carrera, etc. estan regulados
correctamente?

Sila anomalia no desaparece tras estas

comprobaciones, revise las funciones

de los distintos componentes del

quemador.

No debe repararse ninguin componente
importante relativo a la seguridad; estos
componentes deben ser sustituidos por

piezas con la misma referencia.

A Utilice exclusivamente piezas
de recambio originales.
Antes de realizar los trabajos de
mantenimiento y limpieza, corte

el suministro eléctrico.

Después de cualquier intervencion:

proceda a un control de los
parametros de combustion en
condiciones reales de

funcionamiento (puertas cerradas,
cubierta en su sitio, etc.). Anote los

resultados en los documentos
apropiados.

Simbolo

Observaciones

Causas

Soluciones

El termostato no arranca el
quemador.

Sin solicitud de calor por
parte de los termostatos

Cajetin defectuoso

Compruebe/sustituya el termostato.

Sustituya el cajetin.

El quemador se enciende al
activarlo durante breves
instantes y, a continuacion,
se apaga

El cajetin se ha bloqueado
voluntariamente de forma
manual.

Desbloquee el cajetin.

El quemador se enciende y
se apaga tras la
preventilacion

Llama parasita durante el
tiempo de preventilacion o el
tiempo de preencendido.

Compruebe la chispa de encendido/ajuste los
electrodos/sustituyalos

Compruebe/sustituya la electrovalvula de gasoleo
Compruebe/sustituya la célula

El quemador se enciende y
se apaga tras la apertura de
las electrovalvulas

Ausencia de llama
transcurrido el tiempo de
seguridad.

Fallo de la llama durante el
funcionamiento.

La llama se apaga durante la
fase de funcionamiento

Verifique el nivel de gasdleo en la cisterna.
Rellene la cisterna si es preciso.
Abra las valvulas.

Compruebe la presién de gasdleo y el
funcionamiento de la bomba, del acoplamiento, del
filtro y de la electrovalvula.

Compruebe el circuito de encendido, los electrodos
y sus ajustes. Limpie los electrodos.
Limpie y sustituya la célula.

Si es preciso, sustituya las piezas siguientes:
electrodos de encendido/cables de encendido/
encendedor/boquilla de inyeccion/bomba/
electrovalvula/cajetin de seguridad.

Fallo del servomotor

Suciedad en la valvula de aire
Blogueo de la valvula de aire
Problema interno en el
servomotor

Cambie el servomotor
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Menu de diagnéstico de fallos

Para acceder al menu de diagndstico de los fallos, pulse cualquier botén con el quemador listo
para funcionar, con el quemador en funcionamiento o con el quemador en posicion de bloqueo
de seguridad. Es imposible acceder al menu de diagndéstico de los fallos durante la fase de
arranque. )

Aparece la pantalla general de menus. Con los botones [1], m , @ o E situe el cursor en el
simbolo del menu de diagndstico de fallos, y confirme con el boton (.

La informacion sobre el ultimo fallo se indica con el simbolo parpadeante. Debajo se indica la
intensidad de la llama, la tensién de red, la posicidn de la valvula de aire, el nUmero de arranques
del quemador y el tiempo de funcionamiento del quemador en el momento del bloqueo de
seguridad.

Con los botones ¥y [A] se puede recuperar informacion sobre los Ultimos cinco fallos ocurridos
(el numero de fallo se visualiza en la esquina superior izquierda de la pantalla). Después de la
informacion sobre los ultimos cinco fallos se visualizan el numero de teléfono del servicio
posventa y el nimero de contrato de mantenimiento (ningun valor viene introducido de fabrica).

» Salir del menu con el botdn [

Introducir el n° de teléfono de la empresa de mantenimiento y el n° del contrato de

mantenimiento

Cuando el simbolo erespondiente aparezca en la pantalla:

» Mantener la tecla || pulsada hasta que la primera cifra comience a parpadear (con una simple
presion corta se sale del menu).

» Con los botones (4] o [¥], regule la cifra con el valor deseado (guién bajo = campo vacio)

» Con el botén E pasar a la siguiente cifra.

» Cuando el numero esté completado, grabarlo con el botdn @

Menu de estadisticas de funcionamiento

Para acceder al menu de estadisticas de funcionamiento, pulse cualquier botén con el quemador
listo para funcionar, con el quemador en funcionamiento o con el quemador en posicién de
bloqueo de seguridad. Es imposible acceder al menu de diagnéstico de estadisticas de
funcionamiento durante la fase de arranque. )

Aparece la pantalla general de menus. Con los botones (A}, (¥], [»] o (<, situe el cursor en el
simbolo del menu de las estadisticas de funcionamiento, y confirme con el boton | .

El menu de las estadisticas de funcionamiento agrupa 7 pantallas. La navegacion entre las
diferentes pantallas se realiza con los botones (4] y (¥].

Tiempo de deteccion de la llama durante el Gltimo arranque

Tiempo medio de deteccion de la llama durante los ultimos 5 arranques

Ndmero total de arranques del quemador

Nudmero total de fallos

Numero total de horas de funcionamiento

Total de horas de funcionamiento en la 22 etapa
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Menu de estadisticas de funcionamiento

Total de arranques del quemador después de la ultima puesta a cero del contador

Numero total de fallos desde la ultima puesta a cero del contador

Total de horas de funcionamiento después de la ultima puesta a cero del contador

Total de horas de funcionamiento en 2a etapa después de la Ultima puesta a cero del contador E

- Numero de fallos "Llama parasita”

- Numero de fallos "Ausencia de llama transcurrido el tiempo de seguridad"”

- Nudmero de fallos "Pérdida de llama en funcionamiento"

- Numero de fallos "Manostato de aire soldado"

- Ndmero de fallos "Manostato de aire no se cierra durante el funcionamiento”

- Numero de fallos "Salto del contacto del manostato de aire durante el funcionamiento”

- Ndmero de fallos "Servomotor"

- Numero de fallos "Recalentador de gaséleo”

+ Salir del menu con el boton (J
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